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ELSO FELVONAS

ELSO SZIN

(Terem a vranai varban. Palizsnay, Horvathy Pal, Janos, LaszIo,
Simontornyay, Oranis teritett asztalndl. Szofra szolgal s le-leiil.)

HORVATHY JANOS

Amint mondottam, minden ugy esett.
A nagy Lajos vesztén még konnyben allt
Minden szem -

PALIZSNAY

Hogy tisztdn nem lathatott. -
Bort Szofra, bort, ne mindig Oranisnak.

SZOFRA
Hiszen te kildtél.

PALIZSNAY

Most meg visszahivlak.

SZOFRA

Szeszélyes ember. - Hej, e sliteménybdl
Urak még nékem is.

SIMONTORNYAY
Igyal is hozza.

SZOFRA

Egészségedre. - Danolok egyet
Borrol és szerelemrdl, félre gond,
Hisz e sok unalmas beszéd alatt
Mind megvéniiltok.

PALIZSNAY

Hagyd a tréfat, Szofra,
Besz¢lj, ha kérdiink. Nos, Janos tovabb.



HORVATHY JANOS

Eggyé¢ gyliltek hat az orszdgnagyok
Aggddva, hol taléljanak kezet,

Mely a féket, mit a sors intéz6
Végzése kicsavart a bolcs kiralytol,
Erds szelidséggel vezetni tudja.

S tizenhat éves lanya, Maria,
Koriilragyogva kegyelet- s szépségtol,
Kozo6ttok mély gyaszaban megjelent.
Mi egyszerlibb, minthogy meghodoltak
A kettes blivnek, s egyhanggal kialtak:
Sokaig ¢ljen Maria kiralynd!

Demeter bibornok megkoronazta

Es a veszprémi piispok, Benedek
Felkente 6t a megszentelt olajjal.

PALIZSNAY

Miattam kente volna napsugarral.

A tobbiek, meg a fehér szakallu
Csecsebecsés fitk hadd adtak volna
Pecsét alatt ki a kacér lednynak,

Hogy amint apja legnagyobb kiraly volt,
Ugy ilyen gyermek is csak t6le telt,

De tdliik ily levélnél mar egyéb nem.
Csak nékiink hagytak volna békességet
A nokirallyal, néki meg a tronnal,

Mert legrosszabbul hasznat az veszi

A férfiunak, aki felakasztja,

A szépségnek, ki tronra iilteti.

ORANIS
Tobb tisztelettel, perjel, a kiralyrol.

PALIZSNAY

Kevesebb tisztelet, tobb Onhittség

Kellébb a néknél. - Szofra, iilj dlembe,

Ez a te tronod, simitsd homlokom,

Mosolyogj, mért tartalak, hogyha nem mosolygasz.

HORVATHY PAL

Epp nyolcvanegy év és nyolc ho elétt
Fosztdk meg III. Andrés leanyat,

Az Arpadoknak legutoso sarjat
Oroklétt tronjatol, mert durva kebliink
M¢ég szégyenlett egy ndnek meghajolni,
S most idegen faju kiraly lanyéval



Tessziik jova hibankat. Oh, csodas,
Imadatos az Isten rendelése. -

PALIZSNAY

Mit Isten rendelése, rafogés!

Avagy mindjart igy kereszteljiik-e
Mit néhany agyaftrt reank tukmal?
Ugy minden ériilt egy bolcs Salamon,
Minden rabl6 egy istenvalasztott.

HORVATHY PAL

Hiszen ha nd is a kiraly, vannak
Sok bolcs urak, kiknek tandcsan jarhat.
Ott van Gara.

PALIZSNAY

Mit, ez a totorszagi
Paraszt parancsoljon nekem? - Soha.

HORVATHY JANOS

Pedig parancsol, mert mindenhato,
Es Erzsébetnek kedves embere.

HORVATHY PAL

Ott van Zsigmond, a brandenburgi grof,
Kiralynénk jegyese.

PALIZSNAY

E szeleburdi,
Foldonfuto cseh, nem tudom valoban,
Hogy karomkodjam-e, vagy csak nevessek;
De hisz sz4z szonak is csak egy a vége,
Nekem nem kell a szoknya-urasag.

ORANIS

Kar volt nem menned az orszaggyiilésre,
Ott lettek volna mindezek helyen,
Mik most mar itten 1azad6 beszédek.

PALIZSNAY (felugrik)

Menj, Szofra, menj, mit ldbatlankodol,
Taldn megblivolt az olasz szeme?
Téged fojtlak meg, hogyha Gtam allod. (Mind felugornak.)



HORVATHY JANOS

Gondold meg, hogy vendéged, varadban van.

PALIZSNAY

S a kéros féreg nincsen-e lakunkban;
Ki mondja mégis, hogy ne pusztitsuk ki.

SIMONTORNYAY

Emlékezz¢él meg, egyhazi személy vagy.

PALIZSNAY

A templomban, de itt varar vagyok,
S kardom mutassa meg, hogy lovag is!

HORVATHY PAL
Ha Oranisnak faj, én jajgatok.

PALIZSNAY (csendestilten)

De hat mit ingerel, mit mondja, hogy

Meért nem vitaztam az orszaggytilésen

Azokkal a hitvany tintanyalokkal,

Kiknek fejét egy lanyka elforgatja.

Hiszen van nékem itthon is szavam,

S varam fokardl jo tavol kihallik. -

Vagy tan elmentem volna a gyiilésre,

Hogy itthon a Zrinyik és Frangepanok

Mint az egérfaj, ha macskat nem érez,

Cikkéztak volna varam beljeig.

Igy is elég betort fejbe keriil

A rendtartds. Hej Péter, Jancsi, Gergely! (Harom bekotétt fejii csatlos bejo.)
Im uraim, nézzétek, mint irjuk mi,

Itt, a latogatasi jegyeket. - (4 csatlosok intésre el.)

HORVATHY PAL

Ladd Janos, ismét nem birtal magaddal.

HORVATHY JANOS

Lecsendestilve, most mar banod, ugy-e?

HORVATHY LASZLO

Te is mit ingerled, ha smered,
Kivalt, midon mellette is van ok.



HORVATHY PAL

Igaz, mert kozelebbi rokonok

Is vannak 6todik Istvan lanyahoz,
Kitél az Anjou-hdz jogat nyeré

A tronra, Marianal.

SIMONTORNYAY

Fogjatok hat
Kezet.

PALIZSNAY

Isten neki. Onts, Szofra, bort.
Koccantsunk.

SIMONTORNYAY

Pal piispok pedig nekiink
Elmagyardzza azt a szarmazast,
O ugyis a konyveknek embere.

HORVATHY PAL

Elmondhatom, mivel valé dolog,
Bér nem vonok kovetkezéseket -
Politikat nem értek. - Otddik
Istvan ledanya masodik Karolyhoz
Ment férjhez s voltak harom fiai:
Martel Kéroly, kinek unokéajaban
Lajosban most férfiag kihalt,
Masik fia Janos volt, s unokdja
Durazz6 Karoly napolyi kiraly,
A harmadik fiinak, Robertnek,
Dédunokéja Kérolynak neje.

PALIZSNAY
Halld, halld olasz, koszontsiik most fel egymast.

ORANIS

Egészségedre szép leany! A kellemnek,
Ki nem hoédol, nem férfi, s aki hodol
Dij nélkiil, gyava. - Partiitok ezt néktek. (Szofrdt megcsokolja, s a poharat levagja.)



PALIZSNAY

Hah, bardomat el6, hadd vagjam ketté,
De nem, két hidra valnék igy beldle,
Bor-zsakba véle, fullasszatok vizbe,
Hej, emberek! (Cselédek jonek)

HORVATHY PAL
Tartsatok fel! Mit muvelsz!

HORVATHY JANOS

Oranis el, kertiljiik a botranyt!

PALIZSNAY

El, el, de nem kapun, vessétek 6t le
A bastyarol.

HORVATHY PAL
Laszlo! Kisérd ki 8t. (Oranis, H. Ldszlo, cselédek el.)

PALIZSNAY

Te szemtelen, te, hat azért hizlallak,

Hogy szemeim el6tt is mast olel;.

Ki tudja Gigyis, mit téssz hat mogott.

El ott a zugba térdre, szot se tobbet. (Szofra letérdel.)

SIMONTORNYAY
No, hisz megadtad nékiink, ami kell.

HORVATHY PAL

Kezem mosom, mert artatlan vagyok.

HORVATHY LASZLO (visszajéve)

Mit mondanak minderre majd Budan?

PALIZSNAY

Mit banom ¢én, tisztabb a levego,
Konnyebben l¢lekzem.

HORVATHY LASZLO
Valo igaz.



HORVATHY JANOS

Ha bajba jossz, karomra szdmolhatsz.

HORVATHY LASZLO

Enyémre is, nekem kiallhatatlan
Azon olasznak arca.

PALIZSNAY

S P4l te nem szdlsz?

HORVATHY PAL
Horvathy Pal mindég a jo ligynél all.

PALIZSNAY

Piispok! Nem osztasz most szentelt vizet,
Lehet, hogy sok nemes vér fog kifolyni.
Ismerni kell az ellent, j6 baratot,
Testvérgyilkos most a kétszinii szo.

HORVATHY PAL

Van ellenség, mely kartalanna val,
Ha megtudjuk, hogy az: van jo barat
Ki kartalanna lesz, midén bevallja.

PALIZSNAY

Ordog vigye azt a politikit,

Mely hiveset mond, hogyha dermedek,
Es bundat varrat még nyar kozepében.
Nekem a nadszal mindig egyenes

S mindig gorbének latszik a horog. -

Hat még te, Szofra, mindig térden allsz?
J6j, j6j lelkem, kissé hirtelenkedtem.
Csokolj meg, ugy, most szent a békesség.

SZOFRA

Palizsnay, egy szép dal jott eszembe.
Nevettél egyszer rajta, mert hamis.  (Kiirtszo)

PALIZSNAY

Mi az?

VARNAGY (belépve)
Hirnok Budarol.



PALIZSNAY (atfutva a levelet)

Lassuk mi.
Gara, a nador, székéhez idéz
Csendhaboritasért, s koveteli,
Hogy kartéritést adjak Frangepannak.
Nem tudja-e a naddor, hogy mi egy tr!
Vagy azt hiszi, mint két hitvany paraszt
Ha egy tehén felett 6sszeporol,
Palizsnay szintén birot keres.
Ha dolga van velem, 6 j6jjon el.
Ne, Szofra a lap, jo lesz hajcsavarni,
A biiszke nador szolgéljon kecsednek. -
Es most, urak, ne himezziik tovabb,
Komoly szém van.

HORVATHY JANOS

Kiildd hat e lanyt el6bb ki.
Mi férfit illet, nonek nem valo.

PALIZSNAY

Ki kiildéd-e te mindig ebedet,

Midon csataid terveit alkottad?

Nekem Szofram az, ami masnak az eb,

Baratom, aki véd, olykor mulattat.
Felsébbségem mindig elismeri,

S ha megverem, nyaldossa kezemet.

De, hogy ne tartsatok fejesnek: Szofra,

Menj! Szofra, j6j még, mosolyogj ream -

Most menj, melengesd altal 4gyamat. (Szofra el)

HORVATHY JANOS

Most sz6lj, Palizsnay.

PALIZSNAY

Im itt ez irés!
Kinek nem kell az asszony-uralom,
Jegyezze fel nevét, itt all Tvartko
Bosnyék kiraly, s fog allni sok jeles.

SIMONTORNYAY
Mit kezdiink, hogyha Mariat lerazzuk?



PALIZSNAY

Mit banom ¢én, csak béke ne legyen,
Megfojt e kisszerti, kalmar vilag,
Torvényes rendetlenség, melyben egy
Becstiletes tréfat sem vihetiink ki:

E poshadas, hol csak békak teremnek.

SIMONTORNYAY
Legjobbnak tartanam a hét vezér
Kormanyat gjra felallitani.
Elosztjuk az orszagot.
PALIZSNAY

Végettem.

Nekem rész sem kell mas, mint egy szal kard.

HORVATHY PAL

Nem azt mondom ki, hogy mi nézetem

Az ligyre, tisztan elviil allitom csak,

Hogy amely part gyozelmet var, vegyen fel
Zaszloira torvényes jeligét,

Melyben sok érdek egyesiil, nem olyat,
Melyben viszalyok magva rejtezik.

Ilyen lehetne a jelen esetben

Durazz6 Karoly, Néapolynak kiralya.

PALIZSNAY

Legyen, csak ird ala te is neved.

HORVATHY PAL

Zagrabi piispdk létemre, hogy irjam
Alatok.

PALIZSNAY
frjad hat folénk.

HORVATHY PAL

Hogyan
Férhetne ez meg az alazattal,
Melyet fogadtam.

PALIZSNAY

frd hat a pokolba.
Veled nem értem hadnyadan vagyok.

10



HORVATHY JANOS

Hagyd 6t magéra, mink testvérei
Vagyunk helyette is a kezesek.

HORVATHY PAL

Holnap Budéra utazom, urak,

Csak arra kérlek, Isten szent nevére
Ne hagyjatok magatok elkapatni.
Hiszen bolcs Salamon megirta mar
Mindenre meg van a kell6 id6,
Munkdra, olelésre, nyugalomra, -
Kevés vartatva hallotok feldlem.
Aldasom véletek.

PALIZSNAY
Isten veliink. (Mind el)

MASODIK SZIN

(Diszterem a budai kiralyi lakban. Maria, Erzsébet, Gara, Forgadch,
Horvathy Pal, Oranis, Frangepan, Laczfy, Dezso, urak, diszmenetben jonek,
a kiralynok tronra lépnek, a tobbiek jobbra, balra dllnak.)

URAK

Eljen sokaig Méria kiralyno!

ERZSEBET

Fogadd, lednyom, el kegyelmesen
Jobbagyaidtol a kelld hodolast.

LACZFY
Hogy tetszik e hang, piispok?

HORVATHY PAL

A nador sz6lt.

LACZFY
Mindig az szdl, ha a kiralyn6t hallod.

11



MARIA

Koszontelek, urak, s hiszem erdsen,
Hogy mint most szives szoval iidvozoltok,
Ugy gyamolitni tettel sem késendtek.

GARA

Igen, kiralynd, gyamolitni fog
Minden, mert aki élni kivan még,
Meg nem tagadja a napot, vagy meghal.

FRANGEPAN

Zsigmond all kinn, a brandenburgi 6rgrof.

MARIA

Mar itt? - (Félre) Oh, jaj, hogy e fényes jatékban
Mindjart jon egy-egy arny emlékeztetni:
Csak n6 vagyok, nem tiindér.

FRANGEPAN
Mit feleljek?

ERZSEBET

Hagy vérjon kinn, ugy-e lanyom.

MARIA
Igen.

HORVATHY PAL

Engedje, felséged, hogy zsdmolyanal
Szintén lerakjam mind a hodolast,

Mely aggott keblem, mint nehéz tereh,
Mindaddig nem engedte megpihenni,
Mig a tavolesé Horvatorszagbol

Nem hoztam el, hogy itten bémutassam.

MARIA

Mostan, hogy megkonnyiiltél, jo atydm,
Egyenesedjél fel megint, nem ott
A te helyed lent.

12



ORANIS

Felséges kiralynd,
En a tengerpart hiiségét pecsétlem
E csokkal meg, kegyelmes jobbodon.

MARIA
Vidd el hazaddnak kedvezésemet.

HORVATHY PAL

A trén utan, nagysagos nadorispan,
Téged tisztellek meg kivaloan.

GARA

S én megtisztelve érzem jobbomat,
Melyet szoritasz.

LACZFY (magaban)

Bar kitorte volna.

FRANGEPAN

Subini Sandivog, lengyel kdvet,
Kivan bejoni fényes kisérettel.

GARA

Ha majd ugy tetszik, felséges kiralynd,
Hogy elfogadd, akkor parancsolj vélok.
Addig vérhattok lengyel féurak,
Ratokfér ugyis e kis tanitas.

DEZSO

Remegve Iépek, felséges kiralynd,

Eléd, mert annyi hodolat kdzott

Mi Balti tengert6l az Adriaig

Tronodhoz gytil, az én szavam kisértet,
Vészt hirdetd; 6h, mért véniilt meg e nyelyv,
Hogy fajdalmit most ily rosszul szolgélja.

MARIA

Ne is ujitsd meg a fajo sebet,
Tudjuk mér, hogy Veres-Oroszorszag
Nekiink tigyszolvan végképp elveszett.

13



ERZSEBET

Igen, gyal4zatos honarulok
Pénzért adtak el erdsségeit,
Lyubartnak, a litvan fejedelemnek,
Kimélve véroket bako szamara.

DEZSO
Nem tarthatdk a felkelt lengyelektol.

GARA

Hiitlen korményz6 ez hat védokod?
Tudom, te sem vagy jobb cinkosaidnal.

DEZSO

Oly nagy bajoknal, mint ez, nem csodalom,
Hogy a sz06 is erésebben sziilemlik,

Nem is ment6zni, sot azért jovek,

Hogy a hazanak torvényéhez képest
Itéljenek meg az orszadgnagyok.

LACZFY

Ez méltanyos kivanat.

GARA

Majd bizony,
Sokat tréfalunk ily honarulokkal.
Az is sok kegyelem, mit néked szantam,
Mert én itélek, orszag nadora
S fokapitanya. (Zugds.) Nos, kinek nem tetszik?
Ki cimboral velok? Békot rea,
El a bortonbe. - Itt meg az itélet (Papirost vesz ki.)
Az 4lnok vérparancsnokok szamara.
Fej- és joszagvesztés, gyermekeikre
Gyalazat. - Késobb ird ala, kirdlyném. (Dezsot fegyveresek vezetik.)

DEZSO

Artatlanul kell vesznem, asszonyom!

Ne j6jon bar rad atka mas biinének. (E1.)
GARA

Most a nemes aranysarkanytyts rend
Ujon lovagjait engedd, kiralynd,
Borulni labaidhoz.

14



MARIA

Jojenek.

(A sarkantyus vitézek egyenkint a tron elé térdelnek, Maria vallokat karddal érinti.)

ORANIS

Tiszteletes piispok, szdmodra e
Fontos levél a gadrai tanacstol.
Viszonzasul a nagy szolgalatért, mit
Vréanan tevél higgadt bolcseségeddel -
Bizalmunk jeléiil.

HORVATHY PAL

Egy semmiért
Sohsem vettek még ilyen uzsorat,
Mint én most téled e megtiszteléssel.

ORANIS

Hasonlo levelet Ulaszlohoz,

Az oppelli herceghez, Demeter
Bibornokhoz, Gara és Laczfyhoz
Is hoztam; tan e két utobbinak
Mindjart atnytjthatom.

HORVATHY PAL (a levelet dtfutva)

Nem ugy, baratom!
(Félre.) Fel van fedezve minden tervezésiink!
Lélekjelenlét, el ne hagy;j. JO képet
A rossz jatékhoz. (Fent.) Biiszke fOurak
Ezek, megsértené a bizalmassag;
Hozzajuk tisztelegve kell elmenned.

(Amint Forgach térdel a tron elé, Maria véletlen megverzi.)

MARIA

Jaj, vér! Ah, Istenem, mind eldjel.

FORGACH

Kedves elgjel, mely tan azt mutatja:
Utolso cseppjét is hogy véremnek
Kiralynémért fogom kiontani.

MARIA

Urak, mindny4jan el vagytok bocsatva.

15



ERZSEBET

Leanyom, mit téssz?

MARIA

Nem tudom, anyam,
Mi laz fog el, mi kébult gyongeség,
Megrazkddtattak mind az események:
Dicsdség, banat.

ERZSEBET
Gyermekjaték, lanyom.

MARIA

Nekem nem az még, s érzem, a kiralynén
Gy0z a nd. - Déreségében ne lassa

Alattval6 urat. - Anyam, te is,

Kérlek, most hagyj magamra, hagyj magamra.
(Lelép a tronrol, a tobbiek kifelé mennek.)

HORVATHY PAL

Engedj meg, nador, hogy feltartalak.
De minden késett perc: honarulés.
Horvatorszagbol vettem levelet.

GARA
Ugy hat egyiitt megyiink.

HORVATHY PAL

Téan Laczfyt is
Meghivom, hogyha gondolod.

GARA

Ne bantsd,
Azért 6sziil, gyermek mostan is,
Még nem felejté a dajkameséket,
Csak okle lett erds; menjiink, baratom. (Mind el, Forgdch utolso marad)

MARIA
Forgach!

FORGACH

Parancsolj, felséges kiralynd.

16



MARIA

Igen, kiralynd, és te csak pohdrnok,

Ladd, mily zavart vagyok, alig tudom
Fellelni eszméimnek fonalat.

Es mindezt csak nehany csepp vér okozta.

FORGACH

Ha érzem, hogy van bennem olyan csepp vér
Mely néked egy sotét percet csinal,
Régen kiontom, bar utolsé lenne.

MARIA

Ladd, Forgach, mért né a kiraly, midén
Jutalmaz és sebez, vagy mért kirdly
A no, tronrol a csok is karddofeés.

FORGACH

Oh, haljak hat meg kétszer altalad.
Kiralyné, elvesztéd a szalagot.

MARIA

Azt Maria veszté, nem a kiralyné,
Ne aruld ennek el, hogy porba ejté.

FORGACH
Megtarthatom tehat.

MARIA

Ko6tozd be véle
Azon sebet, mit a kirdlyné vagott.

FORGACH

Hadd megcsokolnom felséged kezét.

MARIA

Ha majd tronon éllok, elfogadni
Jegyesemet, Zsigmondot, akkor Forgach.
Mehetsz.

FORGACH
Oh, mennyi iidvosség és mily pokol. (EL)
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LACZFY (jé)

Bocsass meg asszonyom, hogy bélopdztam
Utanad, és megfosztlak perceidtdl,

Miket magadnak mentél meg tronodtol.

De nézd ez 6sz fejet, még barna volt
Midon atyadhoz szolgalatba adtam.
Sziiletni lattalak, s megeskiivém,

Hogy téged is szolgdlni meg nem unok.

MARIA

Ismérem jol hiiségedet, vén Laczfy,
De hat miéta kell, hogy bélop6zzal
Kiralynédhoz, ki tart ajtoval var.

LACZFY

Ah, asszonyom, a tart ajtd6 mogott

Ott all Gara, ott az 6zvegy kiralyné.
Hatalmasabb zar minden vasrekesznél,
Mert sziveden van.

MARIA

Hat letépjem-¢
Anyamat? Vagy kilokjem-e Garat,
Kinél buzgobb hivem te sem lehetsz.

LACZFY

Nem is szandékom 6t gyantiba hozni,
De 6h, kiralyné, nincs mindig javunkra,
Mit a gondossag érdekiinkbe tesz.
Szilaj nép a magyar, tér kell neki,

Mint a vérlonak, hogy tiizét kijatssza,
S jol huz; Gara csak a zablat fesziti.
Most is megsértett annyi fOurat,

Pedig hiaba, a nagy diilve is nagy,

S estében is sok aprot hiiz magaval.

MARIA

Eléggé szantam Oket.

LACZFY

Oh, ha szantad,
Miért nem testesitéd e szent érzést.
Az igazi er6 mindig kegyelmes.
Elkarhoznank, ha Isteniink szintén
Nem volna az. - Ladd, népem kegyeletbdl
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Kiralynéva tett, arvan, elhagyatva.
Most, hogyha, mint kirdlynd6 1épsz kozé,
A csillagok honaig felmagasztal.

De hisz még a solyommadar is tudja
Kinek 6klén iil, és minden pimasznak
Parancsszavara magasan nem szall.

Mi az 6zvegy kiralyné? O anyad,
Tiszteld, mint lanya, s nem, mint kiralynd.
Ot a nemzet nem hivta meg tronjara,
Eljen gyaszanak, mint 6zvegyhez illik.
Mi egy Gara? Mint nadort tisztelem,
Erélyes, bator, gyéztes hadvezér,
Tanacsoljon, ha tud, de a trént hagyja
Annak, kit a nép valasztott redja.
Markarél a s6lyom nem szall magasra -
Szdval, kiradlynd, korményozz magad.

MARIA
Kivihetetlen.

LACZFY

Ertelmetlen sz0.
Igaz, konnyebb a harctéren megallni
A cselszovésnél, amde megfogadtam
Atyadnak, hogy szolgalni meg nem unlak,
S kivaltom eskiimet, csak te akard.

MARIA

Menyjiink, baratom rejtekebb szobamba,
Jol fontoljuk meg, mieldtt cseleksziink.

LACZFY

Oh, jaj, hogy a felségnek bavni kell,
Ha szolgéjatol igazsagot kérdez.
(Mariaval el.)

HORVATHY PAL (ki Garaval a beszélgetés vége felé belépett)
Hallottad nador? Itt téged dicsértek.

GARA

Szétmorzsolom két ujjal a bolondot.

HORVATHY PAL

Mar én, mint egyhdz embere, szelidebb
Moédot javalnék.
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GARA
Halljuk, hogyha jo.

HORVATHY PAL

El kell 6t innen tavolitni.

GARA
Hogy?

HORVATHY PAL

Horvéatorszagba kiildjiik, a zavargast,
Melyet csak most fedeztem fel neked...

GARA

S miért 6rok halara szamolhatsz.

HORVATHY PAL

Kipuhatolni és lecsendesitni.

GARA

Nagyon helyes. (Laczfy jon.) Eppen jokor jossz, vajda!
Horvétorszagbdl aggasztd hir jott,

Lazongd nyugtalansdg mindeniitt,

De az intéz6 kéz még rejtve van.

Eredményhez csak nagy tapasztalas

S erély vihet. Bebek ban masfelé van.

Kirdlyném benned helyz¢é bizodalmat.

LACZFY

Mit, én Horvéatorszagba menjek el

Nehany jott-ment csavargot rendbe szedni,
Nekem mar nyugalom kell, nadorispén,
Valasszatok ifjabbat e szerepre.

GARA

Igy haldlod meg a trénnak kegyét?
Egy 6ra mulva itt lesz megbizasod. (EL.)

LACZFY

Ez mar megint a te agyadban {ott.
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HORVATHY PAL

Csodalatos, csodalatos dolog,

Hisz Erdély vajdéjara ez megsértés.
Ugy latom én baratom, hogy kopottak
Vagyunk mi mar e ragyogo teremben.

LACZFY

Vald, igaz s mindég a jo kopik,

Mig a haszontalan szegen hever.
Horvéatorszdgba menjek én, a vajda,

S mint agg tanito, vesszdvel kutassak

Ki csevegett, aludt az iskolaban.

Mind tan azért, hogy itt lerdzzanak...
Megéllj, nador! De mit is kezdek ott,

Nem ismerek egy arva lelket is,

Nem értem, mily nyelven szdl, milyen arcot
Visel a bilin s erény azon vidéken.

HORVATHY PAL

Adok majd véled néhany levelet
Testvéreimhez, s némely jo barathoz,
Ha szivesen veszed.

LACZFY
Nagy koszonettel.

HORVATHY PAL

En is megyek, elébb, mintsem kitiznek.

LACZFY

Derék baratom!

HORVATHY PAL

Isten megaldjon!
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HARMADIK SZIN

(Maria belso terme, egy ajtoval az erkélyre, eggyel a kapolnaba.
Erzsébet, Horvathy Pal, Gara jonek.)

ERZSEBET

J6j, plispok, melyet tettél, a szolgalat
Feljogosit tanadcsunkban résztvenned.
Nédor, besz¢l;.

GARA

Itt egy levél Napolybol.
Durazzo Kéaroly rokonod segélyt kér
Anjou Lajos ellen, ki megtamadta.

ERZSEBET

Téan még ifjabb, s gyongébb hatalmunk, hogysem
Kart kdlesondzziink.

GARA

Sét, inkabb, kiralynd,
Csak az lehet er6s, ki mindenkor
Erosnek latszik, ennek minden héodol,
Mig azt, kinek gyongéit meglesi,
Elhagyni is siet. Ne mondja senki,
Hogy a magyar trénnal hiaba koldult.

HORVATHY PAL

Igy sz6l 6csém is.

GARA

Jo, hogy felhozad.
Vezériink lesz, hol lelnék érdemesbet.
Most héatra van még a legfontosabb.
Zsigmond s a lengyelek.

ERZSEBET

Oh, jaj, hogy e
Két tigy még almomban sem hagy pihenni!
Most bolcs urak, most adjatok tanéacsot,
Hogy razhatnok le Zsigmondot nyakunkrol,
Kinek hobortja sziilte a lengyel nép
Azon végzését, hogy bar hii marad,
Lajos lednyihoz, de a magyar
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S lengyel tront ketten birjak elvalasztva.
Vagy hogyha mar nem sikertil leraznunk,
Es egyesitni a két koronat,

Segitsetek, hogy Hedvigem maradjon
Magyar kiralynd szeretetre méltd
Jegyesével, az osztrak Vilmossal,

Kit a szilaj lengyel még jobban gytilol
Mint e csehet, s vigyék el Mariat.

HORVATHY PAL

Id6t ki nyer, mindent megnyerhet benne.

ERZSEBET

Mit mondjunk ismét a lengyel uraknak,
Hogy ismét tlirelemre birjuk dket,
Midén kifogytunk mér minden {irligybdl,
Varvén a kedvezd percet.

HORVATHY PAL

Mar itt van.
Most vagy soha, egyszer jO a szerencse,
Akkor kell iistokénél megragadni.
Igérd meg Hedviget, amint kivanjak,
Mihelyt megsziint a polgarhdboru,
Tartoztasd itt le a kovetséget
Me¢ézes beszéddel, vagy ha kell, erével,
Es kiildd Zsigmondot rogtén hadsereggel,
Mint helytart6t, a békét helyre hozni.
Aztan hagyd ott, mig Hedvig teljes kort ér.

ERZSEBET

Zsigmondot hadsereggel. Plispokom,
Nem ismered te ezt a szoknyahost,
Ki mar egy valasztott dandarunk élén
Gyalazatnal nem birt aratni mast.

GARA

Csak férfi 6 is, tan szivében is majd
Felébred némi becsiilet s erd,

Ha jol megrazzuk, aztan 6 is ért.
Folytasd baratom.
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HORVATHY PAL

Most midén egész
Lengyelhon vérben, romladékban all,
Zsigmond, mint béke angyala jelen meg,
A megfaradt kedélyek hozza allnak,
S ha itthon Hedvig Vilmossal naszt iil,
Zsigmondot, mint kivel valoszintien
Osszetorddnek addig, elfogadjak.

GARA

Nagyon helyes, s hogy minden jobban menjen,
Tarnovi Jasko sadomiri bant
Ma kiildom el még Krakkot biztositni.

ERZSEBET

Engem még mindig sejtelem gyotor,

Hogy mind e szép terv Zsigmondon torik meg,
Pedig mit nélatok okoskodas

Sziil, férfiak, azt ndknél sejtelem

Suttogja sokszor sokkal biztosabban.

HORVATHY PAL

Még egy kérésem hallgasd meg, kiralynd.
Rég megfogadtam, hogy Sz. Péter sirjat
Zarandokolva tisztelem meg, enged;j
Romaba menve megnyugtatni lelkem.

ERZSEBET

Hidnyzandasz, de menj, hogy kedved teljék.
Menjiink fogadni a kdveteket.

NEGYEDIK SZiN

(Terem, mint a masodik szinben. Frangepan Zsigmondot,
Jobst-ot, Domarath-ot s néhany cseh urat bevezet.)

FRANGEPAN

Itten fog a kiralynd megjelenni.

ZSIGMOND

Nincs nékem a kiralynével kozom,
En matkamat jottem Olelni.
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FRANGEPAN

Ahhoz
Meg énnekem nincs. (EL.)

DOMARATH

Mondhatom, sohsem
Lattam még ily hidegvérii menyasszonyt.

ZSIGMOND

Anndl forrobak udvarholgyei.

E kettd majd kiegyenliti egymast.

Haj, Domarath, hiszen te oly iigyes vagy,
Csak azok a vad lengyel féurak

El nem hiszik, s nem tiirtek kormanyzonak,
Tudd meg nekem, ki az a barna lany,

Ki e bokrétat dobta csintalan

Kacsintassal utamba.

DOMARATH
Rég tudom,

Gara nador -

ZSIGMOND

Leanya?
JOBST
Szobalanya.

ZSIGMOND

Anndl jobb, nem kevésbbé bajol az
Aranygyapju, ha nem sarkany vigyaz ra.

JOBST

Megint szokott szeszélyedben vagy, Zsigmond,
Midén komolyséag volna épp helyén,

Mert nékem mindenek csak azt mutatjak,
Hogy minket itt bolondnak tartanak.

ZSIGMOND

S javit-e rajta, hogyha nem leszek vig?
Komoly képpel még jol ki is nevetnek.
Ugy toltjiik az id6t, amint lehet.
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JOBST

De mit sz6l a menyasszony?

ZSIGMOND

Biiszke lesz
Birhatni azt, kiért oly sok epedt. -
Emlékszel-¢ még, Domarath, midén
Kitiztek a lengyel fénemesek,
Majd n6k nélkiil maradtak.

DOMARATH

Oh, igen,
S e szolgalat sem békité ki oket.

JOBST

E sok halasztas, e huzavona
Nekem nem tetszik, s hozza konnytiséged.

ZSIGMOND

Ha zsebedet birnam, nem lennék konnyti.
Adhatnal is megint kolcson nekem,
Jo rokonom, az utban ugy kifogytam.

JOBST

Szavadra?

ZSIGMOND

Nem, sok volna egy rokontol.
A koronara, mit menyasszonyom...

JOBST

Oly nyugtalansaggal viszen eléd!
Ne, egy arany, azt is kockaztatom.

(Maria, Erzsébet, Gara, Horvathy Pal, mas fourak, Sandivog s a kévetség jonek. A kiralynok
tronra lépnek.)

MARIA

Isten hozott Subini Sandivog,
S nemes kovetség, mily jot hoztatok.
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ZSIGMOND

Engedd meg, Mdria, egy vOlegény
Tiirelmetlenségét, oleljelek meg.

MARIA

El a trontol, itt ketten el nem fériink,
Csak térdelhetnél zsamolyan, s hajolni
Meg nem tudok, hogy atélel;.

ERZSEBET

Meért nem varsz
Sorodra, Zsigmond?

ZSIGMOND

Hat elébbvalok-e
E partos lengyelek, e 1azadok,
Kik z6lyomi orszaggytilésen tett
Szent eskiijok dacara engemet
Nem ismernek kiralyoknak, uroknak.

SANDIVOG

Ovast teszek a lazado cim ellen.

Mi hédolattal jarulank eléd,

S csak azt kivantuk, tedd el Domarathot,
Kértiink, lakjal koztiink, és orvosold
Kialto sebeinket. - Megtagadtad.

ZSIGMOND

En feltétlen meghodolast kivantam,
Vagy Domarathnak, sebeiteknek
Jogommal mi koéze, hogyan csorbitja?
S ha nem, partos, ki el nem ismeri.

SANDIVOG

Nem néked tartozunk hiiséggel, Zsigmond,
De Nagy Lajos leanyinak.

ZSIGMOND

Hazudsz.

ERZSEBET

Ne tobbet, tronunknal nem szenvediink
Ilyen patvarkodast. Szdlj, Sandivog!



SANDIVOG

Igen, mi megtartok hiiségiinket.

A rddomi orszaggyiilési végzést

Is csak Zsigmond vétkes goromba volta
Eszkoz1¢, kértiink is, hogy kiildjed el
Bérmelyik lanyodat, s mi hodolunk.

De hasztalan jart mar oly sok kovetség
Kitudni, hogy mit végezett feldliink,
Mindannyiszor {ires sz0 lett jutalmunk.

ZSIGMOND

Be atkozott unalmas!

DOMARATH

Képes lesz
S még hatfelé osztandja el beszédét.

ZSIGMOND

Mi mar megkaptuk a miénket. - Nador,
Im egy arany, fej-¢, vagy korona?

GARA

Taldn sem egy, sem mas.

ZSIGMOND

Ki jatszik vélem?

SANDIVOG

Zsigmondot kiildéd hadseregnek élén
Lanyod helyett, mi batran visszavertiik,
Es ujra kérni mégis meg nem untunk.
De végre mindennek meg van hatéra,
Sokakban elfogyott a tiirelem,

S a biiszke Semovicsot partkirallya
Emelték, most testvér all testvér ellen,
Leégett falvak hirdetnek nyomort.

S én Gjra jottem kérni Hedviget. -

Itt orszdgunknak legjobb ifjusaga,
Tuaszul hagyom, béjos leanyodért,

S megkoronazva sértetlen viragként
Teszem le ismét karjaid kozé,

Csak igérd, hogy beleegyezésiink nélkiil
Nem adsz férjet neki.
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ERZSEBET

Hedvig tiétek.
SANDIVOG
Repiilok e jo hirrel.
ERZSEBET

Tirelem,

Nem kiildhetem a lazadas torkaba.

SANDIVOG

Siesstink hat a vészt megzabolazni.

ERZSEBET

Maradjatok koztiink, mulassunk kissé.

SANDIVOG

Bocsass meg, asszonyom, parancsunk van.

ERZSEBET

Holnap Visegradot nézziik meg.

SANDIVOG
Oh,
Lehetlen, indulok.

ERZSEBET

De tudd meg, nalunk
Csodalatos a vendégszeretet.

SANDIVOG
Nalunk a kotelesség. (El a kovetséggel.)

ERZSEBET

Frangepan!
Szembdl ne téveszd ezt az urakat,
Jo szoval és erdvel itt maradnak. (Frangepan el.)

MARIA

Poharnokom! Kirdlynéd rég addsod,
Itt véredért, melyet kiontottam. (Forgachcsal kezet csokoltat.)
Tavozzatok. (Mind el, kivéveén a kiralyndket, Garat, Zsigmondot és tarsait.)
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ZSIGMOND

Rajtam van-e mar a sor?
Oh, Méria, mint gyiilolém e tront,
Mely téled messze tart, valtoznék bar at
Naszaggya.

MARIA
Nem jogositottalak fel
Ilyen beszédre.
GARA
Meég elébb keményebb

Agy vér read, a lagy parnakat 4m
Kemény acél 6vhatja csak meg, 6rgrof!
Valasztott hadsereggel holnap indulsz
Lengyelhont megbékitni.

ZSIGMOND

S hol veszek pénzt?

GARA

Mind a mi gondunk, kés6ébb bévebben,
Ha elkisértem a kirdlyndket. (El a kiralynokkel.)

ZSIGMOND

Ismét taborba menjek, szép dolog,

De veszedelmes, és kényelmetlen.
Jobst, én mar ismerem a magyarok
Mint gondoskodnak pénzrdl, azt hiszik:
A katona kenyérrel érje be,

Igyék vizet, fekiidjék zold gyepen

S ne ismerjen mas kedvest, mint a kard.
De 6rdog lesz igy harcos. - Adj nekem
Kolcson vagy harmincezer aranyat.

JOBST

Nagyon csiklandoés tigy, orokséged
Mar nalam, semmid tobbé. Hisz az is
Igaz, ha sereget biznak read,

Talan a tronrol sem taszitanak le.
Isten neki!
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ZSIGMOND

Te Domarath, velem jossz,
Vigan lesziink.

DOMARATH
Most a kis szobalanyrdl. (Mind el.)

SANDIVOG (j6)

Hat igy vagyunk, megfogva cudarul.
Jo, jo, nem sejtitek, mi vén rokaval
Kotottetek ki. - Tobb kijardsom van.
A sajka vér, mely atvisz a Dunan,
Egész utamban mindeniitt lovak,

Itt alruha, isten veled Buda!

Barmit forraltok, én elobb leszek honn.

HORVATHY PAL (ki régebbrél hallgatézva belépett)

Szerencsés tat. Mar ma nem hevertem.

A tron kegyében allok én magam.

Vén Laczfy, a tron hii tandcsosa,
Eltavolitva, és nagyon csalodnam

Ha épp, mivel nagyon becsiiletes,

Nem valnék terviinknek vak eszkozévé.
Testvérem hadsereggel Napolyban.
Minden més fegyveres nép Lengyelhonban,
Magam szabad Durrazzohoz mehetni:

Els6 1épcsdjén allok nagysdgomnak.
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MASODIK FELVONAS

ELSO SZIN

(Kiralyi kert Napolyban, Durazzo Karoly,
Horvathy Pal és Janos, beszélgetve jonek.)

KAROLY

Mindaz helyes, mit elmondtal baratom,
Jogom kétségtelen a koronara,

S ily férfiaknak, mint ti, partolasa

A j6 név, melyet koztetek kivivtam,
Mint banotok, kétségen tulteszik
Gy6zelmemet, s én még is kétkedem,
Hogy mit tegyek.

HORVATHY JANOS

Kétkedned nem szabad,
Ez a kozépszeriiségnek joga,
Mely barmit végez, 6n sorsat intézte.
De a nagyoknak mindenik 1épése
Orszagot ingat, és mint biiszke cserhez
Sz4z gallynak élte van hozzécsatolva.
Igy sorsa nem sajatja, de kozos,
Mint isteni gondviselés. Hogyan
Szémolsz hazank, hogy a mi sorsunkrol,
Ha hivatdsodat megtagadod.

KAROLY

S hogy szdmolok lelkemrdl, megfosztvan
Tronjatol jotevomnek gyermekét,

Ki szinte jotevom lett, s tégedet

Kiildott, egyhazi atkom ellenére,

Hogy megvédd birtokom a biiszke Anjou
Lajostol.

HORVATHY JANOS

S jotevd-e hat a rablo,
Ki csak kincsiinket kéri, s éIni meghagy?

KAROLY

S hogyan szeged meg eskiidet Horvathy,
A hiiségedre bizott hadsereggel?
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HORVATHY JANOS

Meg nem szegem, igértem, jogaidba
Hogy béhelyezlek, s bé foglak helyezni.

KAROLY

Nem, nem, még sem lehet, a szent ostyara
Eskiidtem meg Lajos kiraly el6tt,

Hogy nem fogom a magyar koronat

Soha keresni.

HORVATHY PAL

Azt ne is keresd.
De hat eskiidhettél-e arra is,
Hogy a magyar nép sem fog megkeresni?
Vagy, hogy dacolni fogsz Isten szavaval,
Mely egy nemzet szavaban tronra hiv?
Kiradlyom nézd ruhamat, ismered
Hatalmamat. Im én felmentelek
Minden kicsinyes lelki kétkedéstol.

(Margit kis fiaval és Alberich jonek.)

MARGIT

Mi rég kereslek, Karoly, s itt talallak
Megint a kert legrejtekebb zugaban,
Mint hogyha nddnek mosolyatol futnal:
Milyen halvany vagy, 6h, sz6lj, mi bajod?
KAROLY

Nincs semmi, Margitom!

MARGIT

Annal rosszabb,
Mert e sotét arc tigy csak engem illet.
En voltam a betegség, mely okozta.

KAROLY

Te a nap vagy, mely felderiti azt.

HORVATHY JANOS (Pdlhoz)

Mit gondolsz, Pal, rabirjuk-e besz¢lni?
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HORVATHY PAL

Mar meg van nyerve, mert okoskodik,
A meggy6z0dés nem vitatkozik.

KAROLY

Ezen urakkal szoltam egyrdl-masrol,
Az ¢élet nem mindég mosolygo, Margit.

MARGIT

Az volt, mig ez urak nem jottek el.

Ah szoljatok, szokas-e nalatok,

Hogy a vendég szives gazdasszonyatol
Ellopja a férj szivét, gy, miként ti?
Hisz a magyar nép nyilt, becsiiletes,
Mi vagytok ti?

HORVATHY JANOS
Felséged hii szolgai.

MARGIT

Csak egy szolgalatot kérek tehat:
Tavozzatok, urak, mert amidta

Itt vagytok, hasztalan kialtom, Kéroly!

O csak mereng, mint abrandkép utan,
Melyet nem ismerek, ha csékolom,
Megrazkodik, mint hogyha felriadna;
Almaban mond sok rémséges szavat,
Vért, koronat, harcot, mi lesz mindebbdl!
Oh, Karolyom, térj ismét Margitodhoz!

KAROLY

S eltértem-e hat téled? Nem soha,
De 14dd a férfi nem csupan szeretni
Vagyon teremtve, lelkébe nemesb
Erzéseket is oltott istene,
Dicsvagyat, kotelességérzetet.

MARGIT

Oh, Karoly, s nemesebb érzésnek mondod
Mindezt a szerelemnél? Karolyom,
Elhagynad-e a narancsfank illatat,

E lagy eget, Margitod mosolyat,

Hogy ottan tavol, sziirke ég alatt

Véres mez6kon éjeket virassz?



Elhervadandnak faid, kedvesed,
S mit nyersz helyettok?

KAROLY

Gyd0ztél, Margitom!
Karod ko6zt rémalmombdl ébredek. (Megoleli.)

MARGIT

Ne hagyd el, Kéarolyom, e bajgytrtit,
Ne nézz fel e magyar urakra, mert
Szemdk megigéz, mint a baziliszk.
Tavozzatok, tavozzatok orokre!

HORVATHY JANOS

Jo, tdvozunk. Csalddva bar, mert Kérolyt
Nemes- s vitéznek tartja a vilag.

KAROLY
Ki allithatja az ellenkez6t?

MARGIT

Ha annak tartjak, ugy be is probalta,

S Uj kisérletre nincsen semmi sziikség,
Prébéljon mas is; - a gy6zelmes kardot
Pihenni fliggesztik oltar folé.

HORVATHY PAL

Bocsanatot mind e sok banatért,

Mit okozank; nem tudtuk, hogy Kérolynak
Ily kellemetlen vendég lesz, ki 6t

A becsiilet adossagara inti.

Orszagom s véle Maria kiralynd,

Baratid ¢és jotévo rokonod

Néhany kis zsarnok dnkénye alatt nyog;
Te voltal a sorstol védjokre hiva,

S kislelkii félelemmel visszarettensz.

KAROLY

Bocsass, Margit! Von a sors, én megyek,
Karod fel nem tarthatja kerekét.
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MARGIT

Oh, Karoly, hisz ha még itten megallnal,
De a dicsvagy sas, mely ha megmentette
A kis galambot rokéknak fogabol,

Bir-¢ magéval, éles kormei

Nem vérzik-e meg a védolelést?

HORVATHY JANOS
Kiraly! Vedd télem a hdodolatot.

HORVATHY PAL

Aldasomat, kiraly, dics6 utadra.
En elmegyek elére a jo hirrel.

KAROLY

Hej, Alberich! Rad bizom utazasom
Kelld elrendezését.

MARGIT

Bizd elébb ra,
Hogy engem elvezessen, 6sszediilok.
J6j, j6j fiam, nem kelliink mar atyadnak.
Vezesd az arvat és az 6zvegyet
Jo Alberich, ne halljak legalabb
Gyo6zelmdk gunyos kacajat azoknak,
Kik meggyilkoltak a csaladapat. (4/él.)

LASZLO

Ne sirj, anyam!

ALBERICH
Segitség.

KAROLY

Margitom!
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MASODIK SZIN

(Az elsé felvonds masodik szini tereme Budan. Maria,
Erzsébet, Zsigmond, Gara, Forgach, Frangepan.)

ERZSEBET

Ugy-¢ nem csalt sejtelmem, hdsiink itt van,
Lubloéig volt babérokat keresni.
De messzellette.

ZSIGMOND

S nem jol tettem-¢,
Midon honn rozsa vart?

MARIA
Gyalazat pirja.

ZSIGMOND

Még e sz¢&p ajkak is ily harci nyelven
Beszélnek? Elnémitom. (Meg akarja csokolni.)

MARIA

Vissza télem.
A n0 csak férfiinak hodolhat meg,
Bajnoknak a kiralynd, s egy sem vagy.

ZSIGMOND

Nalunk a nék nem abbol itélik meg
A férfit, hogy tovabb megy-¢ Lublonal.

MARIA

Lovagjaim kozt nincs csak egyik is,
Ki nem tett volna csodadolgokat
Kiralyndjéért, szoljatok, vitézek.

GARA

Megvertem volna minden ellenét
Felségednek, mentdl tobb, annal jobb.
Igazsagat pecsételvén vérokkel.
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FRANGEPAN

En meg csupan csak aztat bantam volna,
Hogy ily nyilvan igazsagért csatazok,
Kiralyndém egy szeszélyeért szeretném
A foldet elpusztitni.

FORGACH

En, kiralynd,
Meghaltam volna egy kdnny dijaért.
MARIA

Igy tettek volna hat lovagjaim,

S te mit tettél, te, aki azt igényled,
Hogy tronomrdl hozzad hajoljak le:
Elfutsz egy bajnok hadseregnek élén.

ZSIGMOND

Konnyt itthon besz€lni.

FORGACH

Tirn6m kell,
S megfojt.

GARA

Mi méar mind masutt is beszéltink.

FRANGEPAN
S beszélhetiink, ha tetszik.

ERZSEBET
Békesség.

GARA

Oh, azzal a szép hadsereggel mért nem
Fosztattam inkabb tollat, mint hogy egy
Cseh megtanitsa futni?

ERZSEBET

Csitt, ha mondom,
Sz4lj hat, mit tettél Zsigmond?



ZSIGMOND

Békealkut,
Véget veték egy véres haborunak,
Rébirtam a lengyel koveteket,
Hogy pilinkdsdig megvarjak Hedviget,
S mi visszakiildjiik mind a taszokat.

GARA

Jeles, jeles.

ERZSEBET
S hiszed, hogy elfogadjuk?

ZSIGMOND

Az nékem mindegy, csak mostan bocsass el
Pihenni. Mit szenvedtem a taborban,

Nem hiszitek. Reménylem, asszonyim,
Dertiltebben foglak megint talalni. (E1.)

MARIA

Oh, hogy kiralynétoknek csufoltok,
Hogy intésemtdl népek sorsa fligg

S magamnak nincs egy boldog percem is.
Egek, mint tiiz, 6nmagamat emésztve,
Mig masok koriilottem melegesznek.
Vigyétek tronom, adjatok oda
Szolgaloim leghitvanyabbikanak,

Ki oly magasnak latja fényemet,

Hogy elvakulva, amint foltekint,

Még irigyelni sem tud, és helyébe

Egy percet adjatok szabadsagabol.
Anyam, urak, akarmi fog torténni

En nem megyek a brandenburgi grofhoz.

ERZSEBET

S én nem tudom rossz néven venni, lanyom.

GARA

Ha jol felvessziik, nincs is raja ok,

A lengyel tront eljatszta, orokét
Elpazarolta régen, s olyan férfi

Mint 6, nem is mds, mint madarijeszto.
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ERZSEBET
De mondd, hogy razzuk le 6t a nyakunkr6l?

GARA

Elinditunk sz4z6tven lovagot

Hatodik Karoly francia kiralyhoz;

S dcesének, Orleansi Lajosnak
Kinaljuk Mériat s a koronat,
Bérmelyik is tobb, hogy ne kelljen néki.

MARIA

Forgach, te 1éssz a szdzotven vezére.

FORGACH

En, asszonyom!

MARIA

Nem szolgélsz szivesen? (Vavelsky jo.)

ERZSEBET
Mi vakmerd suhanc tolakszik itt be?

MARIA

Ladd Forgéch, mas nének van szivvilaga,
Abban boldog, nekem helyette a sors
Hideg fényt nyujtott, nékem az vilagom,
S ha nem melenget is, de elkabit,

Feledni akarom, s fogom amazt.
Forgach, szolgalj e ragyogd uton,
Masutt nincs tér.

ERZSEBET (Vavelskyhez)

Fogsz-¢ mar sz6lni egyszer?

VAVELSKY

Vavelsky Przeczlav a nevem, kiralynd,
Ki, mint hazam utols6 nemese,

Utolsd is jott, intvén, kiildjed el
Leanyodat minél elébb a néki

Ajanlt tront elfoglalni, és ne hidd,
Hogy Lengyelorszag mar olyan bitang,
Miként egy lanyra éppen raszorult.
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ERZSEBET
Mi hang ez?

VAVELSKY

Mint amilyet érdemeltek.

MARIA

Hat ugy lesiillyedett-e mar a tron,

Hogy ily kuruttyolds felérhet hozza? (Félre.)
Ily istenségnek aldozunk-e, szivet

Kitépve kebliinkbdl. Ez karpotoljon?

ERZSEBET
Ti itt alltok vitézek, s tlritek? (Az urak kardhoz nyulnak.)

VAVELSKY

Csak lassan, uraim, itt levelem,
Aztan meg ugyis végzém ligyemet,
S megyek. (El Frangepannal.)

ERZSEBET
Megol e meggyalaztatas.

FRANGEPAN (visszatérve)

Kint Sandivog van egyszerii ruhaban,
Kihallgatast kér.

ERZSEBET
J6jon, meghallgatjuk.

SANDIVOG (j6)

Csodalod tan, felséges asszonyom,
Hogy aki egyszer mar alig menekvém
Fogsagodbdl, most jra itt vagyok?
De visszalizott a kotelesség.
Lathattad, hogy hova ért a dolog.
Nem tréfal a nép, mely ily hangon sz6l,
Egy perc késés, s Lengyelhon elveszett.
A vad Jagyel Litvan nagyhercege
Rettentd népének, mint dradatnak,
Nincs gatja, mint sakalok 16sdrénybe
Ragadva tsztak at a Visztulat

S Zavichost vara romladékba dilt.
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Uriigyiil vettem, hogy hozzad johessek,
Az ifjh tiszok visszavaltasat.

S most, 6h, kiralynd, térdenallva kérlek,
Ne 10kd el egy nemzet szivét magadtol,
Add lanyodat, s az ifjakat vele,

Szebb kisérettel nem johet kozénk,

Mint hogyha gyermekinket hozza vissza,
S lesz koztiink a békének angyala.

ERZSEBET

Becstilom, Sandivog, hiiségedet,

Rad bizom Hedviget, legyen, mint mondod.

SANDIVOG

Oh, engedd megcsokolnom jobbodat,
Aztan hagyj elsének lehetnem, aki
Kiralyndmnek meghédol. (EL)
(Hirnok levelet hoz Garanak.)

HIRNOK

Levelek
Horvatorszagbol.

GARA (atfutva a levelet)

Ismét zavarok!
A vrani varon mar nyilt lazadas
Zaszloja leng. Palizsnay megverte
Laczk Bélat, kit helyette kineveztiink.
(Erzsébethez.) Tvartko elfoglald hitbéredet,
A khulmi tartomanyt, kegyes kiralynd.

MARIA
Hat Laczfy mit tesz?

GARA

Hallgat mindezekrol
S mindig azt irja, minden rendben van.

MARIA

Hat 6 is arulo lehetne? - Nem.

GARA

Nehéz idékben a tehetlenség
Is arulas.
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MARIA

Nagyobb a talbuzgosag.
Ha feltessziik, hogy lassunk 6rdogot,
Elj6. - Ladd, nador, engem ugy mulattat,
Hogy ennyi férfiu tor ellenem,
Erzem, hogy tébb, hogy mas vagyok, mint a ng.

ERZSEBET
Mit kell itt tenniink, kis dologbdl nagy lesz.

GARA

Attol ne tarts. Miként a természetben,
Ha hosszu csend van, a gézok gytilnek 6ssze,
Villam, mennydorgés tolti az eget,

Mig a kiralyi nap gydztesen 1ép ki,

S egész harcban csak a 1égkor Gjult meg:
A népeknél is igy torténik ez.
Zavarkodnak most e horvat urak,

Ti Iépjetek kozEjok, oh, kirdlyndk,
Dics6ségtoknek minden pompajaval,

S ki nagysagtoknak meghddolni nem fog,
A ndi bajnak hajtja meg nyakat.

Mar régi tervem ez, s minél el6bb
Induljunk a felldzadt tartoményba,

Hogy hodolasat elfogadhassatok.

MARIA

Ugy, nador? Szép terved, csak azt a ndt
Hagynad ki a jatékbol, hogy ne latnam,
Hagy az hatalmasabb, mint a kiralyné,

S midén mar ez tehetlen, az segit.

Majd sirva 1€p az orszaggytiilésébe

S konyoriiletbdl tronra {iltetik.

Majd ismét szivet és kezet ajanl

Egy gyavanak, kit képtelen szeretni,

De tronjat és hazdjat biztositja.
Kacéran Iép a partosok koze,

Hogy megnyirhesse 01j Sdmson gyanant.
Es végre, ha koriilnéz a kiralyné
Tronjarol, mért élt hat, meg nem leli.

ERZSEBET

Mind érzelgés, csak mégis j6 az a tron.
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MARIA

Erzelgés? - Oh, ezen mar tul vagyok,
Kigyogyitottatok. Es épp azért
Kivannék mas eljarast, mint kiralyhoz
lik. Kiizdést, nem tettetett mosolyt.

GARA

Megujitjuk Andras arany bullajat
Is, ezzel semmi ijat nem adunk
Es a magyar nagyon kap ilyenen.

ERZSEBET
Hogy jitjuk meg, hisz nem kéri senki.

GARA

Gondoskodtam mar arrol is, talaltam
Két j6 urat, az egyik Osztopan,
Padvarsia a masik, majd ezek
Kérendik, mint kiildottek az uraktol.

(Zsigmond, Domarath jonek beszélgetve.)

ZSIGMOND

Mit mondott Zombi Miklos, a kincstarnok?

DOMARATH

Hogy 6 az orszag pénzét Orzi csak,
Miénket ott keressiik a zsidoknal
S ledér lanyoknal.

ZSIGMOND

Jo élc, de goromba.
Nem mondta-¢, hogy meggondolja jol
Kivel beszél, nem siirgetéd-e ujra?

DOMARATH

Mindent mondtam, de 6 egyet felelt:
Nem ad, mert a kirdlyné megtiltotta.

ZSIGMOND

Meért nem vetéd zalogba korondmat?
Meért nem kértél egy uzsords nagytrtol?



DOMARATH

Szaztol kértem, de mind csak azt felelték:
Lublétdl egy mértfoldre van pénztaram,
Ott adtam volna.

ZSIGMOND

A szemtelenek!
Kiralyném, ami torténik nem értem;
Ugy latszik, kedved tolti, aki engem,
Jegyesedet sért. Ilyen viszonyok kozt
En udvarodban nem maradhatok.

MARIA

Hat menj, Isten hirével!

ZSIGMOND

Szivesen.
Ugyis rendezni kell 6rokomet,
De azt tudod, hogyan kikoltekeztem
Szolgélatodban, utikoltségem sincs.

MARIA

E célra nyitva all pénztaram, 6rgrof.
(A kiralyndk és kiséretok el.)

ZSIGMOND

Minden rossznak megvan jo6 oldala.

Mit a kegyt6l nem nyertiink, azt megadta
A kegyvesztés; de igazan oriilok,

Hogy e farkasverembdl szabadulunk.

DOMARATH

Unalmas ndk, fajanko féurak,
Kevés gyonyor, sok erkdlesi beszédek,
Valoban nem lennék koztok kirdly.

ZSIGMOND

Virj, csak mig az leszek, majd masképp lesz az. (El Domarathtal.)
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HARMADIK SZIN

(Utca Zagrabban. Palizsnay, Horvathy Pal,
Simontornyai, Szofra fegyveresekkel fellepnek.)

PALIZSNAY

Mostan van alkalom elérni azt,

Amit kivanunk, egy merész 1épéssel.
Nézzétek e lanyt, csak csokolni tartom,

Ha unalmas percem j6, vagy ha felforr
Epém, hogy légyen, akin azt kiontom

S fegyvert fogott, kalandom hogy megossza.
S ti visszarettennétek?

HORVATHY PAL

Nem, baratom.
De jo tigyet veszélyeztetni biin.

PALIZSNAY

S veszély nélkil a gy6zelem nem ké;.

Itt jOnek a kiralynok, vélek van

Egy fészek arulo, elfogjuk dket,

S ha Karoly j6, nem szégyeneljiik tobbé,
Hogy Népoly ment meg, a fé] mii miénk volt.

SIMONTORNYAY

Janos mond valamit.

HORVATHY PAL

De nem sokat,
Vagy hagyjatok redm a vezetést,
Vagy ¢én elhagylak. Ily merész 1épésnél,
Tudnunk kell a népnek hangulatat.

PALIZSNAY

Mit néphangulat! Hasztalan beszéd,
Hur a nép, melyet a nagyok pengetnek.
Csak gy6zziink, a helyeslés megjovend.

HORVATHY PAL

S mit tennénk e marok néppel, kevés
Egy koborlo betyart elfogni.
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PALIZSNAY

Mit?
Ordég, pokol, pap!

HORVATHY PAL

Csendesen, baratom,
Menj vissza, varadban tartsad magad,
Hagyj minket itt miitkddni szabadon,
S ne aruld el, hogy véled tartunk, mert
Mind elvesznénk. (Laczfy fegyveresekkel jon masfelol.)

SIMONTORNYAY
Csitt, itt j6 a vén Laczfy.

LACZFY

Hah, szemtelen perjel, rablé lovag!
S te Zagrabig merészelsz?

PALIZSNAY
Szemtelen
Ban! Tiltani merészled.
LACZFY
Lazado,

Idéztelek székemhez, nem jovél
Tudod térvényen kiviil helyezélek.

PALIZSNAY

En irok térvényt, melyen te beliil vagy.

LACZFY

Fogjatok el, kiralyomnak nevében.

PALIZSNAY
Ussétek le, hisz szoknyat hiv segélyre.

HORVATHY PAL (kozéjok lép)

El ban, el perjel, széjjel emberek!

Jon a kiralynd, s vérfestett utcakon
Harc kozt vonuljon-e be varosunkba?
El a kardokkal, menj Palizsnay,
Hagyd 6t ban, maskor hivjad feleletre.
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PALIZSNAY

Viszontlatasig.

LACZFY

Nem fogod kdszonni.

PALIZSNAY

J6j, Szofra.

SZOFRA

Oh be kar, mar gy oriiltem,
A latvanynak, mely itt kovetkezik.
Unom magam, elkelne egy kis 0jsag.
(Palizsnay, Szofra, fegyveresek el)

LACZFY

Elkésziilénk hat a legfényesebben
Kiralynénket méltoan elfogadni.
Hadd lassa, mint megtisztelik azok,
Kiket Gara mint lazadokat festett.

HORVATHY PAL

Gonosz id6k middn a jobbagyoknak
Rablok gyanant kell éjjel sszestugni,
Hogy megmenthessék fejedelmaket,

Egy-egy bitangtol, mint Gara.

LACZFY

Igaz.

De mondd el még egyszer, kedves baratom,
Mit mondott Karoly, egykor cimboram volt
M¢ég ban koraban. Jé-e és mikor

A férfi kotelességnek szavara
Megmenteni kedves rokonait?

HIRNOK (j4)

Jon a kiralynd.

LACZFY
Uraim! Elébe!

NEP

Sokaig ¢ljen Maria kiralynd!

(Maria, Ervzsébet, Gara, kiséret, nép jo.)
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LACZFY

Udvoéz 1égy, asszonyom! Im térden allva
Teszem labadhoz Zagrab kulcsait,

Es méltésagomat; mit tenne a hold,

Ha a nap felkelt?

MARIA

Allj fel, j6 oreg,
Fogadd halamat, s im annak jeléiil,
Levessziik valladrol tisztednek terhét
Utddod Templin, a Szent-Gyorgyi grof.

HORVATHY PAL

Enaltalam a fépapsag tisztel meg,

SIMONTORNYAY

Es altalam a horvat fénemesség.

NEP
Eljen kiralynonk!

LACZFY (félre)

Alom iildéz-¢?
E meggyalézas! -

MARIA

Mind jeles szavak,
De épp egy fopap és egy fonemes
Tiiz¢ ki a zendilés zaszlajat
A vrani varra. Olyan tartomanyban,
Amelyben ilyen botrany tiiretik,
Nem alhatik nyugodtan a kiralynd.
Azért ha tobb beszédetek beszédnél,
Horvéathy Pal, Simontornyay Istvén,
Hozzatok el Vrananak kulcsait! (Elfordul.)
Fel most tovabb, sziikséges megpihenniink.

NEP
Elj Méria!

MARIA

Urak! A viszontlatasig! (Maria, Erzsébet, Gara, kiséret el.)
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HORVATHY PAL
Hogyan vagy Laczfy? Majd Gigy mondtam: ban.

LACZFY

Jo plispdk, majd gy mondtam: menj pokolba.

HORVATHY PAL

Csak szép vilag ez.

LACZFY

Tetszik nékem is
Mert mar tudom, nekem hogy mit kell tennem.
De hogy tudjatok-e ti, jo baratim,
Az nagy kérdés.

HORVATHY PAL
Elhozzuk Vrana kulcsat.

LACZFY

Szép, sz€p, de am az a Palizsnay,
Mennykd nyakas, és Laczfy sem gyerek. (Kiilonbozo oldalra el.)

NEGYEDIK SZiN

(Az elsé felvonds elso szini terem a vrdanai varban.
Palizsnay Szofra vallan nyugtatva fejét.)

SZOFRA

Aztan sokaig ¢t még a kiralyfi,
Szép tiindérével, békés nytigalomban,
Sok gyermekdk lett.

PALIZSNAY

Hagyd el, hagyd el Szofra,
Megolt mar minden sarkanyt, és kialla
Minden vesz¢€lyt, a tobbi unadalmas.

SZOFRA

Unalmas hat ez ora is elotted?
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PALIZSNAY

Ha elmondjak igen, érezve nem. -
Mennykd soka nem j6 hir Zagrabbol. (Kiirtszo.)
Hah, kiirtszo! Szofra, nézz ki, hogy ki az. (Horvathy Pal és Simontornyay jo.)

HORVATHY PAL

Barat vagy ellen, amint akarod.

PALIZSNAY
Hogyan Pal? Mily kétértelmii beszéd?

HORVATHY PAL

Hivd 6ssze népedet, aztan beszélek.

PALIZSNAY

Varnagy! Fegyverbe, hej fitk elo.

Mi lesz mindebbdl! Alakod barati,

Ellenséges rajt a kifejezés,

S e kettd zagyvaléka volt beszéded.

Mondd meg, mit kivansz, ismersz nincs tiirelmem. (4 varnagy fegyveresekkel bejo.)

HORVATHY PAL

Kiradlynémnek nevében szolalok fel,
Palizsnay, add altal varadat,
Es zsamolyanal kérj bocsanatot.

PALIZSNAY

Ha faltorokkel jottél volna, Pal,
Es hadsereggel, hinném, komolyan szélsz.

HORVATHY PAL

Egészen komolyan. Nem faltoroket,
Nem harci népet, de kegyelmet hoztam.
Tudjatok, mily sokan torének a
Nourasag ellen, vélvén, hogy az
Alacsonyito. Ilyen voltam én is;

Oh, jaj nekiink, kik ily vakok valank.
Ko6zénk jott a kirdlynd, mint a hajnal,
Nem félve, hogy a vétkes ¢&j legy6zi,
Es megnyilanak balga szemeink.

Mit férfiaban csak esziink ajanl,

A felség ¢€s erd, talan megdobbent,
A ndben szendeséggel parosulva
Emel s elbgjol. Sziviink all partjara.
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Csak n6 mondhatja: jottem, lattam, gy6ztem!
Hozzank is a kirdlyi szliz amint jott

Villamot és rozsat tartvan kezében,

A papsag, féurak, nép, hadsereg,

Mamorral hédolt meg, s ki sem tuda

A rozsaszélnak-e, vagy a mennykonek,

De érezé, hogy egyik sem gyaldz meg.

PALIZSNAY

Lam, lam, szerelmi dalnok is tudsz lenni.
De mit hozasz tehat ki mindezekbdl?

HORVATHY PAL

Csak azt, hogy adjatok fel magatok,
Hisz egyediil maradtatok mar tigyis.

PALIZSNAY

Konnyen beszélsz, ki ily tarsak kozott van,
Nincs egyedil. - Elhagytok-¢ fiuk?

FEGYVERESEK

Halalig nem. Eljen Palizsnay!

HORVATHY PAL
Derék vitézek! Oh, mi kar; mi kar,
Hogy hasztalan véreztek el.

VARNAGY
Miért?

HORVATHY PAL

Mert gydzni nem lehet. Nem mondtam-¢
Hogy minden megtért, magatok maradtok.
Mi biinds, aki ilyen sok nemes vért

Hiaba aldoz fel!

VARNAGY

Bizony igaz.

HORVATHY PAL

Hozzam, hozzam hat, testvéreim, baratim!
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FEGYVERESEK
Eljen Horvathy!

PALIZSNAY

Mit hallok, fiuk!
Egy pap ver-¢ meg mostan nyelvével,
Kik annyi harc kozt mindig gydztetek?

HORVATHY PAL

Azt mondom ¢én is: szégyen megveretni.
Ti nem hodolnatok meg egy orszdgnak?
Nem is jovék azért harckésziilettel,

De egy kiralyi sziiznek meghajolni,
Sohsem gyalazat. Durva erejénél

A férfitinak szézszor nemesebb

A ndének megbocsajtod elnézése.

Minden feledve van, utanam hat.

Eljen kiralynonk!

FEGYVERESEK
Eljen!

PALIZSNAY

Gyéva férgek!
Rés tdmadt-¢ tegnaptol a falon,
Vagy kisebb részlet jar-e szdmotokra?
De ratok nem haragszom, sohasem
Vartam mast téled nép, te hitvany eszkoz,
Gyilkolni kész kard a mi kezeinkben.
De tik, de tik!

HORVATHY PAL
Ne hagyjuk 6t beszélni.

MIND
Fogjatok el!

PALIZSNAY

El aki élIni kivan!

SZOFRA

Csak jobbra vagj, ez itt az én helyem.
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PALIZSNAY

Nézzétek e lanyt, alnok cimborak!

Ti biztatatok, ingereltetek,

Thzzem ki a zaszIot, s elarulatok

Egy cifra babért! - Oh, szégyen, gyalazat.
De eskiiszom most €10 Istenemre,

Hogy e bab istenségtek, e kirdlynd

Még altalkulcsolandja térdemet,
Konyorgni fog egy csok-, egy mosolyért,
S ha akkor latjatok, mi istenségtek,

Mi egy nd, akkor én foglak kacagni.

SIMONTORNYAY

Add meg magad, hisz a harc egyenetlen.
Kérendiink érted.

PALIZSNAY
Kérj tenlelkedért.

LACZFY (jé)
Ne hagyd magad, Palizsnay, ne hagyd.

PALIZSNAY
Gunyolsz te is! Kevés vagy még ide
Hivd a pokolt tarsul.
LACZFY

Melletted hivnam,
Oh, jaj hogy elkéstem, de helyreiitjiik.
PALIZSNAY

Eszem megall, ki ellen, ki barat,
De hisz jobban megmagyarazza a kard,
Mint a nyelv.

LACZFY

S kardom jobb lesz, mint nyelvem volt.

SZOFRA

Csak erre férfiak, ott a rejtett 1t,
En védem a bejarast. Szaporan!
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PALIZSNAY
El6re, Laczfy! - Holnapig, baratim. (El Laczfyval.)

SZOFRA (az ajtéban)

Nos férfiak, csak rajta, rajta hat,
Hisz ennyien majd csak legy6ztok egy not.

HORVATHY PAL

Le a kardokkal, n6 ellen nem vivunk.

(Titkon.) Ne, Szofra, itt ez erszény, tan elég lesz
Utikoltségiil Tvartkd udvaraig,

Mondd, hogy kdszontom, kedves jo baratim.
(Fent.) Vitézek, most fel! - Eljen a kiralynd!
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HARMADIK FELVONAS

ELSO SZIN

(Mezo a tengerparton, Zeng varosanal. Karoly, Horvathy Janos,
Alberich, fegyveresek egyfelol, Horvathy Pal, Laczfy, Palizsnay,
Simontornyay, fegyveresek masfelol.)

HORVATHY PAL

Udvoz 1égy Karoly, 8si 6rokddben,
Fogadd e nehany hived hédolésat,

Kiket Zengig hozott eléd buzgalmuk,

Mig a nagyobb szam Zagrabban ohajt mar.

KAROLY

Csitt, csitt, ne halljak tobbé ily beszédet.
Csak arra kérlek, kedvezzen bar a sors,
Meérséklett legyen mindenik 1épésiink,
Felednetek tiltom, hogy a kiralyn6k

Jo véreim, hogy védjokiil joveék,

S ha mas célom van, mint kis zsarnokiktol
Oket s hazdm megvaltni, karhozat ram.

LACZFY

Felségesen sz6lsz, Isten aldjon érte!

PALIZSNAY
Ezért kar halni egy kopasz verébnek.

HORVATHY PAL

Hadd csak, bardtom, most j6 a hajordl,
Még kébult, igy beszélne mindenik.
Elébbre menjen csak, majd megjé kedve,
S mire Budara ér, a tronnal lesz mar.

SIMONTORNYAY

Aldas szalljon rad elsé 1épteidtdl,
Miket hazam foldén téssz.

LACZFY

Amint ra is
Aldast hozasz.
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PALIZSNAY

Feltétlenul koszontlek.
Most mar lesz élet.

KAROLY

K06szonom, baratom!

De fajdalom, mar tobb kidltvanyt lattam;
Mely nem szo6lt kelld tisztelettel a
Kiralynokrdl, egyik a tobbi kozt
Erzsébetrdl kolt csufos egyetértést

Az arul6 Garaval. Ezt rosszallom.

S ez a te miived volt, Palizsnay.

PALIZSNAY

Vadolni mersz!

HORVATHY PAL
Az Istenért, nyugodtan.

PALIZSNAY

Kis Karoly, igy kezded, kit az imént
Koltottiink csak ki, hogy még hatadon
Van a tojashaj. Sok lehet beldled.

HORVATHY JANOS

Hallgass te esztelen. - Nem indulunk?

ALBERICH
El kellene kirdlyom, hogy pihen;.

KAROLY

Eresszétek hat szélnek a zaszlokat,
Verjétek a dobot. Zagrabba aztan,

De nyugalomroél senki se beszéljen,
Mig halat nem kiildottiink Isteniinknek.
(Mind el.)

(Elvonja.)
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MASODIK SZIN

(Az elsé felvonds harmadik szini terem Budan. Maria, Erzsébet, Gara.)

MARIA (pipereasztalndl)

Hat csak nem kellek Orleans hercegnek,
Mas holgyért a hdsok csatara kelnek,
Utolso szolgalom is megkivanja,

Hogy bajjal érdemeljék meg kegyét,

En egy orszagot kindltam radasul
Szépségemhez, s megvetnek. Csalfa tiikor.

ERZSEBET

Siess lanyom, ne keseritsd magad

Tudod, hogy Karoly mar kapunk elétt all,
Naponta gytil kisérete, s maig sem
Tudjuk még, hogy miért j6. Mindeniitt
Az asszonyuralom ellen suttognak,

Itt gyors 1épés kell, férfi kell a tronra
Zsigmondot elhivattuk, s var read,

Hogy oltarhoz vezessen.

MARIA

Mind tudom.
De nézd el, hogy ha még a végs6 percben
Egyszer folkél a ndiség szivemben,
Melyrdl hivém, hogy régen eltemettem
Férjembe, s érzem az (irt, mit hagyott.
Nézd el, ha kissé még mulatozok
E rozsaszallal mit fejemre tlizok,
Hisz ugyis az utolso.

GARA

Koronadért
Egy r6zsa nem sok.

MARIA

Nem sok? Oh, jaj, nador,
Miért nem vagy nd, hogy megértenél. -
De sz6lj, mit végez az orszaggyiilése
Védelmérdl kiralyndjének, avagy
Azért fordultunk-e bizalmasan
Hozza, megadva, amit csak kivant
Hogy most magunkra hagyjon hiitlentil.
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GARA

En elleneztem az orszaggyiilést,

Engem ne vadolj. Mondtam, hogy parancsolj,
Ne kérj, te masképpen akarad, kiralynd.
Ismérem én a partos biiszke fajt,

Csak kényszeritve hajtja le fejét,

S ha percet les ki, melyben gydnge a tron,
Nem sziinik azt végképp kizsakmanyolni.
Fennen beszélnek 6k kis zsarnokokrol,
Mocskolnak engem s az 6zvegy kiralynot,
S mig Kéroly két mértfoldre all, elébe

Kit allitnanak, nincs egy katongjok.

MARIA

Derék urak! Im én gyorsabb vagyok,
Készen vagyok mar a naszoltozettel.

ERZSEBET

Es én tervemmel; csak mar jéne Forgach,
Kit kiralyhoz kiildénk, mi j6t hoz onnan.
De im! Itt j6! (Forgach, Frangepan jo.)

FORGACH

Karoly koszont, kiralyndk,
S mint j6 rokontok, gy j6, mond, Budara.
Tavol szivétdl dolyf, haszonlesés.
Halatokat kivanja 6 csupan
Ha megment albaratoknak kormébdl.

ERZSEBET

A j6 rokon. - Amint t6liink telik,
Mi is majd viszonozzuk szivességét,
De addig is, a vélegény hadd j6jon!

FRANGEPAN (az ajtén ki)
Kiralyndm kivan, brandenburgi grof!  (Zsigmond, Jobst, Domarath jo.)

ZSIGMOND

Koszontelek kiradlyndk, szép menyasszony!

ERZSEBET
Udvozlégy, Zsigmond!
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MARIA
Menjiink, hogyha tetszik.

ZSIGMOND

Itten vannak tantim.

MARIA

Itt enyéim.
Forgéch vezess, csak nem megyek matkdmmal.

FORGACH (vezetve)

Nagyot kivansz. Megvivni egy vilaggal
Tan birnék érted, oltarhoz vezetni,
Ki tudja.

MARIA

Forgach, aki a napot
Vilasztja csillagdul, nézze el,
Ha minden fliszal osztja sugarat.

FORGACH

De csak valasztottjan ragyog. Mosolygva
Mégy matkaddal te.

MARIA

Egy van, aminek
Akéarmi nagysag szégyen nélkiil, biiszkén
Hajolhat meg - ez a sors végezése.

FORGACH

Kiradlyndm, meghajoltam.

MARIA
En is, Forgach! (Mind el a kdpolndba, Erzsébet és Gara maradnak.)

ERZSEBET

Nédor, maradj, nem nézhetem e naszt,
Szivem f4j Mariaért. Ah, de el

Meddo bu, ahol tenni kell. Sietve
Készits mindent, hogy a legfényesebben
Mehesstink a csalard rokon elé,

S csillaml6 pompéaval fogadjuk el,
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Ha 6 szineskedik, mi is fogunk,
S e fegyverrel, lassuk, nem-e a n6 gyodz.

GARA

Nem értem tervedet.

ERZSEBET

Hagyd azt ram, nador,
Te ott tégy, ahol férfi kell a gatra. (A nasz visszajo.)

MARIA
Anyam!

ERZSEBET
Leanyom, itt, 6h, itt pihenj meg. (Megdleli.)

ZSIGMOND (félre)

Erzékeny jelenet.

DOMARATH

Vad népszokas.

ZSIGMOND (félre)

Ez 6lelésbdl most mar ném, anyam,
Engem se zarjatok ki.

ERZSEBET
J6j, fiam!
Aldéasom rajtad.
ZSIGMOND
Kedves ném, egy csokot.
MARIA

Egyet, Zsigmond. - Hisz ez nddtdl elég.
Ki ugyis a tront vetted csak meg véle.

S az most nem csokot, tetteket kivan.
Karoly kapunk el6tt, s nincs, aki védje.
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ERZSEBET

Siess hazadba, gytjts ott harci népet,
S védd meg, csak ugy 1éssz arra érdemes.
Minden perc veszteség.

MARIA

Isten vezessen!

ERZSEBET
Most Karolyt elfogadni! - (Maria, Erzsébet, Gara, Forgdch, Frangepdan elmennek.)

DOMARATH

Eletemben
Nem lattam ily naszt.

JOBST

Mindegy, csakhogy megvolt,
Ez fédolog. Aztan meg becsiilettel
Tavozhatunk, békés szép hegyeinkbe,
Most itt az ¢let ugy sem lesz mulatsag.

ZSIGMOND

Csak mégis bosszant6 a ndsz utan
Toborzani. - Kedvetlen hagytam el

Kis cselszovényemet pajkos grofnémmel
E nészért, s most megvallom szinte bant,
Azt folytathatnom.

DOMARATH

Megsértett hitisag,
A szerelemnek rendes potszere. -

JOBST
Konnyebben 1élekzem mar pénzemért. (Mind el.)
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HARMADIK SZIN

(Az elsé felvonds masodik szini terem Budan. Elol folyamodok dllnak,
hatrabb Horvathy Pal, Janos, LaszIlo, Simontornyay, Palizsnay,
Laczfy és mas fourak egy csomoban.)

ELSO POLGAR

Te mit keressz itt?

MASODIK POLGAR

Azt, amit te, pajtas.
Isméred régi panaszom Garara,
Hazam miatt, melyet ledontetett
Kilatasaért.

ELSO POLGAR

S mostan Karolyt varod.

MASODIK POLGAR

Nem rossz terv ugy-e, gyiloli Garat,
S nekem torvényt tesz. Hat te mit keressz?

ELSO POLGAR

Van egy porom, nagyon nagyon kétséges,
De aki mostan 1ép a tronterembe,

Az a kiiszobnél nem fukarkodik,

Mert minden jo sz6 egy elérelépés.

MASODIK POLGAR

Ertlek. - Mindenki oly hasznat veszi
Az eseményeknek, milyen koréhez
Mlik. - Vilagot ingat a vihar,

Karoly tan koronat halasz beldle,
En egy haz arat, és te porodet.

ELSO POLGAR
Csitt, jonek a kiralyndk, alljunk félre. (Maria, Erzsébet, Gara, Forgdch, Frangepan jo.)

ERZSEBET

Mit sz6lsz, Gara, Karoly aldzatdhoz

Nem szall hozzank, de kisded polgarhézba,
Alig birtam kocsinkba kényszeritni.

S majd kézcsdkunkra jO, ugymond, hizelgve.
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GARA

Simabb nyelv, hogysem jot varhassak tdle.

ERZSEBET

Ti féurak, mit alltok itt oly néman?

LACZFY

Az orszaggyiiléstdl tizenetet
Hozunk Karolynak.

ERZSEBET

Ugy-e, s oly nagyon
El vagytok-e rémiilve tisztetekben,
Hogy a kirdlyndket sem latjatok mar.

MARIA

Horvéathyak itt, Simontornyay,

Vén Laczfy, mind mind régi ismerdk;

Rég lattuk egymast, tan nem ismertek mar?
Lam a mi emlékiink jobb. Térden allva
Lattunk utoszor! - Menjiink, j6 anyam.

ERZSEBET
Mi nép ez itt!

MARIA

Talan folyamodok.
Sz06lj mit kivansz, vagy add at azt az irast.

ELSO POLGAR

Alézatosan csokolom kezét
Felségednek, tulajdonképp nem is
Azért jovék, hogy alkalmatlankodjam.

MARIA
S te?

MASODIK POLGAR

En is e j6 cimborammal tartok.

MARIA

Csodalatos, de hat mi kivansagtok?
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MASODIK POLGAR

Megvallva a valét, mi voltaképpen
Karolyhoz jottiink.

ERZSEBET

Oh, gyalézatos faj,
Meért is foglalkozol velok, nem érzed-¢
Lehelletoknek szennyét?

MARIA

Hagyd anyam,
Nem latod-¢ mentségét tetteiknek
Rossz rongyaikban. Nesze leveled,
Adj Isten, hogy jobb torvényt kapj, mint
S ha nem 1éssz rongyos, tan becsiiletesb
De mért himeztétek hat oly soka,
Hogy Karolyhoz jovétek? O az tr
Bér egyszertli ruhaban jar, lent hazban
Lakik, s ha egy bukott szatocs kdszonti,
Foldig hajol, mint hogyha dlmélkodnék
E meg nem érdemlett becsiileten.
Mit félhetétek télem, gyonge notol.

ELSO POLGAR (térdre esve)

Bocsanat, asszonyom, balul ne itélj,
Szegény ember csak ugy ¢l, ahogy tud.

MASODIK POLGAR (szintén letérdel)

Mi nem tudjuk, mi van kozottetek,
Minket nem illet, s el sem dontjiik azt,
Csak hodolunk annak, ki rank parancsol

A FOURAK
Eljen Kaéroly kiraly!

FOLYAMODOK
Sokaig éljen.

MARIA

Oh, jaj, csak keljetek fel szaporan,
Megszégyenelnék még e furak,

tolem,
1éssz.

. (Karoly Alberichhel jo.)

Hogy bennetek még oly sok kegyelet van,

S kimélitek a megszégyeniiléstol,

Amit hajdan imédva féltetek. (4 polgarok felkelnek.)
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KAROLY

Kiralynéim, koszontlek.

ERZSEBET

K06szonom.

KAROLY
Kis hugom, hogy vagy?

MARIA

Jo, ha nagy vagy, batyam.

HORVATHY PAL

Udvoz légy Karoly, a rendek nevében,
Megvalasztottunk orszag-partfogonak.

KAROLY

Nem érdemlett kitiintetés, urak.

HORVATHY PAL

Szerénységed csak jobban diszesit.

MARIA

S kit fogsz partolni, Kéroly, minket-¢é
Az orszag ellen, avagy elleniink azt?
Ha nem, ketténk ellen a koronat.

KAROLY

Csip6s vagy Maria, 1am, lam, ki hinné,
Hogy e koralajk oly mérges legyen.

MARIA

Csak csokja mérges, 61 minden gyonyort,
De attél nem félhetsz.

KAROLY

Most komolyan.
Tudom, mi sok rossz, puszta félreértés;
Kibékités lesz életemnek célja.
Igen, partolni foglak egyetemben.
S amint teendem, gy segéljen Isten.
Vigyétek hiriil az orszaggyiilésnek,
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Hogy szandokom josagat becsiilék meg
Nem az erémet, hogy megvalasztanak,

S ezt koszondm. De 6k tudom, erdsek,
S ha gyamolitnak, felvirtl a hon.

MIND
Eljen Kaéroly kiraly!

ERZSEBET

Im! Itt kezem,
Legyiink baratok!

LACZFY

Nem csal hat reményem,
Isten megaldja frigyetek.

ERZSEBET

Mostan mar
Ne vonakodjal e termekbe széllni,
Rangod kivanja.
KAROLY

Ko6szonom, kiralynd.
Hogy lasd, nem birok véled ellenkezni,
Legyen.

ERZSEBET
J6jj Karoly, oszd meg reggelinket.

KAROLY

Tistént kovetlek. - Mit kivansz, baratom,

Te nem kérhetsz torvénytelent, ne félj...

Idabb, idabb, csak teljes bizalommal.

(Nyajasan koriiljarja a folyamodokat s elszedi irasaikat, aztan kimegy kiséretével, miutan a
kiralynok s hiveik mar elobb elmentek.)
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NEGYEDIK SZiN

(Orszaggytilési terem Budan. Az orszaggyiilése egyiitt iil.
Gara, Forgach, Oranis, Horvathy Pal, Janos, LadszIo,
Simontornyay, Palizsnay, Laczfy és mas fourak.)

PALIZSNAY
Igen, nekiink kiraly kell.

SOKAN
Eljen Kéroly!

ORANIS

Itten van Zsigmond, hisz még alig mult
Nehény napja, hogy orszag gyamnokava
Tevétek.

HORVATHY JANOS
Zsigmond bab.

PALIZSNAY

Gyalazat rja!

FORGACH

Urak! Nem ilyen hangulatban kell
Eldobni a kockat egy hon felett,
Higgadtsagot kivanok t6letek,
Kik népapaknak kivantok tartatni.

PALIZSNAY

Ne hallgassuk meg ezt a vakmerdt
Ki ellenkezni mer egy hon szavaval.

HORVATHY LASZLO

Le véle, a honaruloval. Eljen
Karoly kiraly!

TOBBEN
Eljen Kéroly kiraly!
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FORGACH

Nem! - Mig utols6 csepp vér lesz szivemben,
Ne mondja senki, hogy gyavan hallgattam;
Felaldozvén a legszentebb ligyet

Nehény gyaldzatterhes év miatt.

PALIZSNAY
Ne hallgassuk!

HORVATHY LASZLO

Le véle!

HORVATHY JANOS
Vagjatok le. (Kardokat vonnak.)

FORGACH

Csak rajta, rajta, majd ha a torténet
Itél e kor felett, engem vegyen ki.

PALIZSNAY

Halal rea!

HORVATHY PAL (eléjok Iép)

Nem latjatok hogy 6rtilt?
Szegény fi! - Fel Karolyért, baratim!
Most itt helye.

GARA (Forgachot az eldszinre vonva)
J6j, Forgéch! Csillapulj le.
A vaksag ellen Hercules sem vivhat.

LACZFY

Sok, ami sok, mar ez nekem sem tetszik.

FORGACH

Oh, mért nem hagysz, eressz, hadd 6ljenek meg.
Mutassak példat, hogy miként kell halni
Kiralyngjéért a lovagnak, hogyha

Mar nem tehet mast.
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GARA

Miért? - Mutasd meg inkabb
Hogyan kell élni.

PALIZSNAY
Menjen a kiildottség! (4 fourakbol tébben kimennek.)

FORGACH

Ha latom, hanyan iilnek ott kozottiink,

Kik véliink érzenek, s nem mernek szolni,

Kiken ragyog még a kiralyi kegy,

Amelyben részesiiltek, veszni hagyjak

Mi 6ket élteté, kislelkiiségbdl;

Mig a merész, a partos kisebbség

Széjaskodassal packazik felettiink:

Megfojt a dith. (4 kiildottség Karollyal visszajo.)

TOBBEN
Eljen Kéroly kiraly!

KAROLY

Baratim! Fourak, nem is tudom,
Koszonjem-¢€, avagy rosszaljam azt,
Amit végeztetek; koszonnom kell,
Hogy bennem, méltatlanban ily bizalmat
Helyeztetek, s mégis rosszallanom kell,
Mert a magyar tron nincsen iiresen.

GARA

El nem fogadna?

FORGACH

Kigyosziszegés.

KAROLY

Bizalmatok becses, nem akarom
Ellokni és igy meg nem vethetem,

S ha nem vetem meg, aruld leszek
Rokonimon. Mostan mar bolcs urak
Ti adjatok tanacsot, hogy lehet

Ezt 6sszekotni.
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HORVATHY PAL

Hogyha Méria
Onkényt lemond trénjarol, és lemond
Ha latja: a kdzj6 hogy ezt kivanja.

LACZFY

Igaz, hogy ez valtoztat az ligyon.

HORVATHY JANOS

Hadd menjen hat hozzéja kiildottség,
Es kérje 6t fel a rendek nevében.

PALIZSNAY

Haszontalan idévesztegetés.

KAROLY (Horvathy Palhoz)
Menj, szent atyam te, még néhany urakkal
S vidd néki hodolo kézcsdkomat. (4 kiildottség el.)

FORGACH
Oh, mit fogunk megérni, Gara!

GARA

Mindegy.
F6 hogy megérjiik, késébb majd meglassuk.

PALIZSNAY

S ha mégsem mond le, akkor mit tesziink?
Azt kell majd mondanunk: nem is sziikséges;
S igy szebb lett volna azzal kezdeni.

HORVATHY LASZLO

Dehogy nem mond le, hogyha latja, mint all
Az ligy, csak nem dacolhat a nemzettel.

PALIZSNAY

Nem ismered a nét. Gyongének mondjuk,
S e gyongeség ¢ép legfobb ereje.

(Maria, Erzsébet az imént elmentekkel visszajo.)
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MARIA

Eljottem hiveim, hogy megtudjam,

Mit kértek tolem, s intelek, ezentul
Kiralyn6tokhoz hogyha kiildotok,

Jobban megvalasszatok, hogy ki az.

Ezek szolgaloik kozott tanultak

Besz¢lni, nem tudjak, mi egy kiralynd,

S olyan badar beszéddel ostromoltak,
Melyet nem értek, s igy nincs valaszom ra.

KAROLY

Sajnalom, szép hiigom, ha félreértél,

Ha fajt szavunk, mert buzgo tisztel6id
Vagyunk mindny4jan. Istenem csak addig
Segitsen, mig ezt tettel is bevaltom.

MARIA

Ugy elhagyott mar. - Oh, Kéroly! Ha karddal
GyO0zziik le és oljiik meg a vagytarsat,
Becsiiljiik azt, mert féliink élve hagyni.

Te, mint a macska, engem bizodalmas
Galambot, hizelgéssel altatal el,

Es még jatszva hagysz repkedni kormeid kozt,
Ez nem becstilés!

KAROLY
Nyugodtan, kirdlyném!

MARIA

Nyugodtan? Uztok, mint kutyak a szarvast,
S nyugodt legyek?

KAROLY

Oh, higgy szavamnak. Létod,
Te nd vagy, szép, kedélyes, gyonge nd,
Tulajdonid kiradlynévé emelnek,
S tronod nem éri semmi hatalom.
A masik trén neked csak szaz tereh,
Mi még erdsebb férfit is lesujt.
S neked csak bajadat, kedélyedet
Hervasztja meg. Nem-¢ szeretlek hat,
Midén ett6l kivanlak szabaditni,
Erdsitvén valodi tronodat.
Oh, Maria! Ismérem lelkedet,
Nagy ¢s nemes, azért fordultam hozzad,
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Hogy hallgassad meg népednek szavat.
S hiszem, meghallgatod; sz¢ép kezeidbdl
Letévén a kormanyt, mig tiszteletben
Mindig kiralynd 1észesz sziveinkben,

Es a vilag el6tt egy eszménykép.

MARIA

Lemondjak a tronr6l? S lemondanal-e
Te, Karoly a vitézségrdl rokre?
Lemondhat-e a sas magas roptérol

Vagy az oroszlan nyulléd valhat-e?
Lemondjak a tronrol, melyre sziilettem,
S beszélni, jarni most Ujbol tanuljak?
Térdem nem gorbiil, nem hizelg szavam,
Nem ismerem a szolgalonak utjat. -
Mego6lhetsz Kéroly, tedd, ha jonak latod,
De én kiralyndként fogok meghalni.

PALIZSNAY

Nem sziiletik a tronra senki sem.

MARIA

Nem sziiletik? Hat nézz magad kortil,
A cser magasra nd kiralyilag,

Ruhat tép a korcs csipke vak diihében.
Ti vagytok a csipkék, gyaldzatosak!
Vagy a farkas nincs-e teremtve marni?
Ti farkasok, kiket atyam nevelt,

Most gyermekét marjatok halaul?

ERZSEBET

Az Istenért, leAanyom mérsékelten,
Ne nyulj merészen a kigyofészekbe.

MARIA

De nem sziilettem hat a tronra, jol van,
Es mégis érzem, hogy csak engem illet.
Mondjatok a kalmarnak: adja kincsét,
Melyért, hogy gyiijté, éjeket virasztott;
Mondjatok a hdsnek, hogy adja hirét,
Melyet vérezve kellett kivivni,
Odaadja-e? En mindezeknél terhesb
Arért vasarlam a tront; érte adtam
Minden gyonyort, minden 1agy érzetet,
Mit Isten fiz6tt a n6 életébe,

S lemondjak rola? Nem, Karoly, soha!

73



ERZSEBET

Leanyom, az okossag azt kivanja,
Hogy engedjiink. Hiszen majd j6 id6!

PALIZSNAY

Kiralynd, kériink még, de néked kell
Engedned. Mondj le.

MARIA

Es mi okotok?

PALIZSNAY

Az ok tiéd lehet, a kard miénk,
Mit téssz nélkiiliink, és nekiink nem kellesz.

HORVATHY PAL
Kiméld meg a hont polgarhaborutdl.

MARIA

Kell hat lemondanom! S kinek mondjak le?
Hol itt hasonlom egyezkedni vélem?

Tan véletek? Ki alkuszik szolgaval?

Ha ez megunja sorsa terheit,

Megtorheti jarmat, még gy6zhet is;

De 6h, azért mindég fellazadt szolga.

ERZSEBET

Urak! Bocsassatok meg e gyermeknek!
O koronajat babjatéknak nézi,

S csillamatdl sajnal csak elszakadni.

En anyja, gyamja itt elSttetek
Lemondok gyermekem minden jogardl,
Atlatom, férfikarra van sziiksége

A honnak, Karoly 1égyen hat kiraly!

SOKAN
Eljen Karoly! - Eljetek nemes kiralynok!

MARIA

Oh, Forgach, tarts fel, ldadd, anyam is elhagy.
Es ennyi nép koz6l egy sem siet

Felfogni engem, elesd kiralynét.

(Forgach karjara hanyatlik.)



PALIZSNAY (fiilébe kidlt)

Lemondasz hat?

MARIA

Lemondok, jaj, lemondok,
Csak békét hagyjatok, s ne lassalak.
(Elvezetik.)

KAROLY

Hallatok hiveim! - Ez békenap.

Ha majd a szentelt koronat feltettem,
Halamat tett mutassa, melyet most
Sz6 nem tehetne. Néked, j6 kirdlynd,
Legtobbel tartozom. Oh, 1égy anyam!

ERZSEBET

Fiam! Fogadd meg Mariat testvériil.

KAROLY

Igen, igen, mi egy f0d¢l alatt
Fogunk még lakni is, mint egy csalad,

Dacéra minden armany- s cselszovénynek.

Hisz Maria is megbékél talan?

ERZSEBET

Csak bizd ream, hogy ossza érzetem.
Gyermekkel elnézden kell, hogy banjunk.

KAROLY

Még egy kérésem van hozzad, kiralynd!
Koronazasom tlinnepére eljossz
Leéanyoddal.

ERZSEBET (félre)

Még ezt is! Jaj nekem!

KAROLY

Kivanhatnam téled, de lasd, csak kérem.
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ERZSEBET

Legyen, amint kivanod.

KAROLY

K0szonom,
S most mar urak, gyeriink a szentegyhédzba!
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NEGYEDIK FELVONAS

ELSO SZIN

(Karoly lakasan, Budan. Gara, Forgach, Alberich, Palizsnay.)

ALBERICH

Megengedtek, baratim! A kiralyhoz
Hogy nem bocsatlak most, gy meghatak
A rémes, rendkiviili események,

Melyek naponta iildozik szegényt,

Hogy é¢jeket virasztva, kimeriilten

Most szunnyadott le kissé.

GARA

Varhatunk.
Valdban szornyii is, amit megéliink,
Mint hogyha a természet is lazongva
Vetné le Isten 6rokdos torvényét.

ALBERICH

Igaz. - Mid6n Fehérvarrol jovénk,

A borzaszt6 vihar, mely tornyokat
Syjtott le, villamot szort mennydorogve
Kemény tél kozepett.

GARA

Rengett a fold
Mint sz¢liitott hajo, labunk alatt,

ALBERICH

S jajgatva roppent sz¢t a diszmenet,
Latvan kortile hazak diilnek dssze.
Most meg nehdny nap 6ta szazezer
Varju lepé el e kiralyi termet,
Kéarogva vagdosa csoréivel
Ablakait, és nem volt hatalom
Tovariasztni, mintha ¢hségtol
Gyotorve zsakmanyt éreznének ott.

GARA
Megfoghatatlan.
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PALIZSNAY

Mind természetes.
De hat, ha baljel is, ki tudja kit
Illet, sokan laknak Budan.

ALBERICH

De egy
Csak a kiraly. Ha a csizmadiat
Fenyegeti vész, tan arja torik el,
Vagy egy kuvik kidltoz ablakan.
Népek, kiralyok sorsat hirdeti,
Ha a természet megbomol.

PALIZSNAY

Ki mondja?

ALBERICH

A kozhit. - Rdnk nem magyarazza senki
Mind e csodat. Most tlirelem, baratim,
Megnézem a kiralyt. - Viszontlatasig. (E!l Palizsnayval.)

GARA

Emlékszel-e még a koronazasra?

Midén kiralyi fénnyel jott ki Kéroly,

S eldtte vitték Szent Istvan zészlojat,

A templom ajtajaban felakadt,

S rongyokra foszlott e szentelt ereklye?
Emlékszel-e, midon a sz6szegd

Mar meg volt koronazva, s a misében
Kovetkezett az evangeliom,

Mint megddbbent a nép joslo igéin,

Midon csodéasan ekkép hangozéanak:

,.Im¢ vettetett ez sokaknak estokre, és sokaknak
feltdmadasukra Izraelben, és jegytil, kinek sokan
ellene mondanak.” (Sziinet.)

Emlékszel-e, midon a gbgds Karoly
Koériilragyogva fényt6l, hatalomtol

Ult tronjan, Nagy Lajos kirély sirjanal

Mint térdelt a két gyaszolo kirdlynd?

FORGACH

Oh, jaj! Hogyan ne emlékezném arra,
Amit szivembe véres torrel irtam?
Ott térdeltek, kettds nemtd gyanant
Erzsébet, mint az elfelejtett nagysag
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Arnyéka, halatlansaggal vadolva

A nemzetet, haragban, fenyegetve.
Es Maria megbékélt szellemként
Konyorrel sirva a korcs nép biinén. -

Ah, e latvany! - Mért igy nem latta minden! -

GARA

Ugy latta minden; vagy, midén a néphez
Fordulva haromszor sz6lt Demeter:
im, kivanjatok-e Karolyt kiralynak!”
Nem-¢ mindég kevesebben feleltek,
Hogy végre csak nehany partos kialtott?

FORGACH

De 6 mégis kiraly.

GARA
Ameddig tlirjiik!

FORGACH

Meért tlirjiik hat? - Baratom régtdl latom,
Hogy forraltok titokban valamit;
Meglestelek, meg az 6zvegy kirdlynét,
Suttogva egyiitt, villogott szemed,
Ajkad szorult, mig a fejedelmi né
Magasztos méltosaggal néze rad le.

Ne titkold, ami késziiloben van,

Amit mar félig ugyis kitalaltam,

S ha van szerep, melyhez felaldozas kell,
Ne mellézz, én az életet meguntam.

GARA

S képes volnal-e mindent elkdvetni?

FORGACH

Mindent. - Vitézségem tan nem vonod
Kétségbe. Oh, de aki csak vitéz,

S nemes tud lenni abrand képeért,

Az annak még semmit sem aldozott;

Ezt onmagaért megteszi a férfi.

En biint kovetnék el, melytél megborzad
A f6ld, szenvednék szégyent szivesen
Kiralynémeért.
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GARA
Csitt, ime itt j6 Karoly. (Karoly, Alberich, Palizsnay, Horvathy Pal, Laczfy jonek)

KAROLY

Isten hozott urak, mi jot hoztok
Szeretett rokonimtol?

GARA

Udvozlést
S kérelmet, lennél oly kegyes, s jonnél el
Hozzajok; Zsigmondtdl levél jove,
Melyet kozolni véled siirgeto.

KAROLY

Mondjatok nékik, hogy kivanatuk
Nekem parancs. - Hej, Alberich! (Gara, Forgach el.)

ALBERICH

Uram!

KAROLY
Megkettdztetted-¢ az roket?

ALBERICH
Igen.

KAROLY

Helyes. Ember vagy, Alberich! -
De hat miért is ez eldvigyazat?
Még azt hiszik, hogy e két n6tdl félek.
Mit félnék? Aki ugy zokog, mint 6k
Fehérvarott. - - Jaj, épp e zokogas!
E zokogas! - Sir-e kint valaki?

ALBERICH

A sz¢€l zag.

KAROLY

Ugy! - (Nevet.) Mi balga képzelddés.
Horvéthy! Ugy-e Maria kirdlyn6
Onkényt lemondott, hisz mind ott valatok.
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HORVATHY PAL

Igen, lemondott az orszaggyiilésen.

KAROLY

S a csokak is mar elhagyak a varat?

HORVATHY PAL

El mar, kirdlyom.

LACZFY (félre)

Még a blintudat nem.

PALIZSNAY (félre)
Asszonykiraly helyett bolond kiraly! (Mind el.)

MASODIK SZIN

(Az elsé felvonds harmadik jeleneti terem.
Maria iil, Erzsébet ingeriilten fel- s lejar.)

ERZSEBET

Hany 6ra van, leanyom?

MARIA
Otre jar.

ERZSEBET

Csodas az embersziv, epedve vagyik,
Fennen dobog egy-egy valpont felé,

S midén kozel van, vissza-visszaborzad,
Halasztni vagynék! Vagy ndgyongeség ez?
El véle, el, ne 1égyen kebelemben

A megsértett kirdlyn6nél egyéb.

MARIA

Anyam, elrémitesz beszédeiddel.

Ne kivanj a sorssal dacolni, szent az,
Erdsebb, mint az ember, és a kiizdés
Olyan férasztd, hogy nem érdemes
Sebet cserélni.
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ERZSEBET

Mit? Lanyom beszél igy?
Igy érez a kiralynd?

MARIA

Eppen az.
Gyermeknek, pornak dolga ellenkezni
Dacbol. En érzem bennem a kiralynét,
Sem sors, sem ember nem képes kidlni.
En dac nélkiil mosolygok minden bantast.

ERZSEBET

Nem foghatom meg ezen eltompulast.

MARIA

Igaz, fliggéttem dére fényemen.
Mulattatott. Volt, nincs, nem féltem tobbet
Meg nem kivanom, mert mar ismerem.
Anyam! Istenre kérlek, minden tervvel,
Melynek baljoslatat szemedbdl latom,
Hagyj fel.

ERZSEBET

Felhagyjak? Nem, kedves leanyom!
Anyad vagyok, midon még tehetetlen
Gyermek valal, nem vesztél volna-e el
Ha tudtodon kiviil is szivvéremmel
Nem taplallak, mig széppé, naggya lettél,
S ki vadol, hogy dacoltam sorsoddal?
Ismét gyermek vagy, gyonge, tehetetlen,
Ismét elvesznél nélkiilem.

MARIA
Mi fény
Csillog be ablakunkon, mily zsivaj?

ERZSEBET

Gara dandarja bucsutisztelgést tesz.
Ne félj, leinyom. (Félre.) Hah! Szivem szorul!

(Karoly, Alberich, Gara, Forgach, kisérettel jo.)
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GARA

Es igy konyorgom, felséges kiralyom,
Bocsass el, hogy leanyom lakadalmat
Varamban tartsam, 6s szokas szerint.
Itt 4l dandarom is mar utra készen.
S baratom, Forgach szintén elkisér.

KAROLY

Szerencsés utat, nador és poharnok,
Minél eldbb siessetek Budara.
Jo estvét, sz€p kiralyndk, mit kivantok?

ERZSEBET

Bocsanatot, hogy alkalmatlankodtunk;
De Zsigmondtol, ki seregével Gy6rnél
All, kaptam hirt, s mivel reményem van,
Hogy békés alkut kothetiink vele,
Kimélve minden vérontast, mitol
Szivem borzad, kivantam szélni véled.

KAROLY
Kiralyndm, hallgatlak.

ERZSEBET

Hogyan kivanod,
Hogy ennyi nép el6tt ily gyongéd targyrol
Beszéljek? - Nem kivanom, kiildd ki 6ket,
Bér faj, hogy ennyi fegyveres zord férfi
Kiséretét talalod sziikségesnek,
Ha két szegény nét latogatni jOsz.
Magad tudod legjobban, mért teszed,
Mi védtelen sem féliink, hogy talan
Vesztlinkre torsz; sziviink nyugodt, mert tiszta.

KAROLY

Kiralyném, csak ne gydvasagomnak,
De hiveim talbuzgalménak rodd fel

E nagy kiséretet, s hogy megmutassam,
Mi érzéssel vagyok irantatok,

Im elbocsatom. - Hagyjatok magamra!

ERZSEBET

Ne kiildd el, rosszul érzenéd magad.
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KAROLY

Ne sérts, kiralynd! - Mondtam - menjetek.

ALBERICH (titkon)

Kiralyom, itt lesziink a csarnokon.

KAROLY
Ne ellenkezz¢l, Alberich, velem.

ALBERICH (titkon)
Ne bizd el magadat.

KAROLY

Rettegjen, tolem,
Ki olalkodva leskelodni mer. (Alberich, kiséret el.)
Most mar beszélhetiink.

ERZSEBET
Itt e levél

Olvasd el, s mondd meg véleményedet. (Karoly olvas.)
GARA (Maridhoz)

Kiralyndm, messze foldre megy dandarom,
Még arcodat kivanna latni egyszer.
J6j erkélyedre.

MARIA

Hat vezess ki, nador! (El Garaval az erkélyre.)
KIVOLROL

Sokaig ¢ljen Maria kiralynd!

FORGACH (Kdrolyra vig)

Hogy Maria ¢€ljen, neked halnod kell!

ERZSEBET

Viagd, vagd, ne nézd, hogy 6sszeroskadok.
Csak labam konyortil, szivem erds. (Lerogyik.)
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KAROLY (védi magat)
Haho! Baratim, orvul meggyilkolnak.
Haho!
GARA (kint)
A vérba rajta, rajta népem,

Apritsatok le, ami ellentall.

FORGACH
Erdsebb életed, mint a kigy6é. (Karollyal vivnak.)

MARIA (berohan)
Ah, Istenem, ne kiildd fejemre e vért. (Leroskad Erzsébet melle.)

GARA (j6)
Fel asszonyim! Most nincs id0 imara. (Fegyveresek jonek.)

Legények! Erre.

FEGYVERESEK

Eljen a kiralynd!

GARA

A kapolndban Orizzétek oket;
Biztossagukrol fejetek felel!

(A kirdalyndk a fegyveresek egy részével a kapolnaba mennek. Gara fegyveresekkel masfelol

el. Egyes harcolo csapatok vonulnak at; végre a harom Horvathy, Simontornyay, Laczfy,
fegyveresek egyfelol, Gara, Frangepan, Forgdch, fegyveresek masfeldl jonek s osszecsapnak.)

GARA
Itt vagytok-e mindnyajan, kigyo fajzat.

HORVATHY JANOS

Csapasainkrdl ismerhetsz reank.

FRANGEPAN

Te is 6sz gyermek, vén honarulo.

LACZFY
Ne nyelveddel most, latod, hogy kardom van.
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GARA
Ki hatral itten? Ordég és pokol?

HORVATHY JANOS

Csak rajta fiaim! Most vagy soha! (Garat partjaval kinyomjak.)
Baratim! E siker ne amitson,

A ttler6 felett nem gydzhetiink.

Felkelt a varos, ziig a vészharang,

Egyenkint menekiiljon mindenik,

Hogy észrevétlen jusson a szabadba.

HORVATHY PAL

Zagrab a gyllpont. Ott 0j terv szerint
Ujbol megkezdjiik.

HORVATHY LASZLO

Viszontlatasig hat.

SIMONTORNYAY

Nekem elég volt mar ez a dics6ség. (Palizsnay, Szofra, fegyveresek.)

PALIZSNAY
Kik vagytok, ellen-e, vagy jobarat?

SIMONTORNYAY

Barat, de éppen jokor josz.

PALIZSNAY
Miért?
Csatazni kell?

SIMONTORNYAY

Sat, inkabb menekiilni.
Oriilhet, aki &s fészkébe juthat.

HORVATHY PAL

Az egekre,
Ne légy ismét nyakas. Karoly meghalt,
A tobbség elleniink, csak ennek szolgal,
Ki céltalan felaldozna magat,
Mig 6vakodva megverhetné maskor.
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HORVATHY JANOS

Kés6bb meghallasz mindent, most csak j6j,
Gara mindjart itt lesz kettds erével.

PALIZSNAY

Annal jobb, ugy hat kétszer verhetem meg.
Csak fussatok.

LACZFY

J6j, kér lesz ily vitézért.

PALIZSNAY
Mondtam, hogy maradok.

HORVATHY PAL

Hagyjuk magara,
O lassa, ha siket. Nekiink élniink kell.
Isten veled!

PALIZSNAY

Hol lellek, hogyha gyéztem? (Mind el, kivévén Palizsnayt s ovéit. Gara évéivel jo.)

GARA
Ki vagy?

PALIZSNAY

Horvat.

GARA
Add meg magad!

PALIZSNAY
Mennykét!

GARA

Szét vagytok verve.

PALIZSNAY
Latod, hogy még éllok. (Osszecsapnak.)
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GARA

Ez nem lehet mas, mint Palizsnay!

PALIZSNAY

Néador! Bar rossz ligyed, téged becsiillek,
Mert jol védelmezed.

GARA

Bar vélem lennél.

PALIZSNAY

Jaj nékem, ez talalt. (Leesik.) Ne kérkedjél
Gara, a sors volt, nem te, hisz s6tét van.

GARA

Csak most utanuk. Ennek mér elég. (Palizsnay embereit iildozve, el népével.)

SZOFRA (Palizsnayra borulva)

Elsz-e még Janos? Hallom-¢é szived?
Nem. Néma minden. Ugy Isten veled.
Hived voltam mig ¢éltél, mostan mar
Javadra nem lehetnék és magamrol
Kell gondoskodnom. (Indul.)

PALIZSNAY

Jaj nekem, hogy élek.
Magamra hagytak kezeikbe jutni...

SZOFRA

Elsz, Janosom? - Oh, hala Istenemnek.

De mit tegyek most. - Megvan. - Asszonyom!
Kiradlyném! Egy nének jajat hallgasd meg,

Ha nd vagy!

PALIZSNAY

Mit téssz, Szofra!

SZOFRA
Szo6t se tobbet! (Palizsnayt befedi, Maria fegyveresekkel jo a kapolnabdl.)

MARIA
Ki jajgat itt?
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SZOFRA
Kiralyném, konyortil;!
Itt fekszik kedvesem, megsebesiilve
A harc zajaban szaz veszélytdl féltem...
Vitesd le védelmeddel.
MARIA

Es ki 6?

SZOFRA

Ne kérdd, hogy ellen-e, vagy jobarat.
Egy kedves ¢életét kérem kegyedtol.

MARIA

Vigyétek 6t e nd utan!

SZOFRA

Kiralyném!
Halam végetlen. Bar meggy6zhetnélek!

(Palizsnayt felveszik, s Szofra utan viszik kifelé, Gara sebekkel eléebok jo.)

GARA
Megalljatok, mi ez?

SZOFRA

Kiradlyndmnek
Nevében utat, nador!

GARA
Elmehettek.
(Ket oldalt mind el.)
HARMADIK SZIN
(Zsigmond tabora Gyornél, éj. Zsigmond egy trombitdssal.)
ZSIGMOND

Fujd, fajd csak, milyen atkozott almos faj,
Masfél oraja koltom, €s ki sem jO. - (4 trombitas fujja, Domarath, Jobst, urak jonek.)
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DOMARATH
Mi a baj, Zsigmond?

JOBST

Istenem, mi baj?

ZSIGMOND

Jokor kérdeztek, hisz ha baj lenne,
Mar rég leroskadt volna Jericho!
Mint latom, néktek itéletkor is
Haszontalan fog szdlani a kiirt.

JOBST

De komolyan mondd, mért e riad6?

ZSIGMOND

Riad6? Es te éji kontosben j6sz,
Ti kard nélkiil, derék sereg, valoban,
Karolytol egy orszagot visszavenni.

DOMARATH

Ismériink mar, tudtuk, hogy ismét tréfa.

ZSIGMOND

Eppen nem. A legkiilonosb valosag:
Pénzem van. Gydr az estve négyezer
Forintot kiildott; nem tudtam aludni,

S most felkoltélek, hogy forgasba hozzam.

JOBST

Miért nem adtad nékem, kamatul?
S aludtal volna.

ZSIGMOND

Nem vagyok bolond.
Azt, ami megvan, mit mindenki elvesz,
Kamatban adni.

JOBST

Adtad volna hat
Azoknak, akik élelemszerekkel
S egyéb sziikségesekkel latnak el.
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ZSIGMOND

Ne hasznaljam tan a dics6 taldlmanyt,
Melyet tevék, mivel masoknak oly

Kedvét lelem, s magamnak semmiben sem
Telik. - Armalist nékik csak tovabb is.

DOMARATH

De az becsét vesztendi, mar nagyon sok.

ZSIGMOND

Uj sziikség, 01j taldlméany. Ah, de j6
Hogy ép eszembe 0, aki a minap
Halat hozott, nincs még jutalmazva.
Nem illik, hogy kiraly adés maradjon
Jobbéagyinak. - Armalist hat neki!
Legyen cimerpajzsan, piros mezdben
Két szép eziist hal, tlindoklo jelil.
Korlatnokom! Tiéd a végrehajtas.

DOMARATH
Hat aki csirkét kiildott.

ZSIGMOND

Gunyolodol,
Mint latom. Hasztalan, vagy hatha az
Ki fejedelmének életét megmenti
S a harcmezdn nemességet kap dijul,
Ne kapjon-e, ki jolétére gondol?
Vagy nem szornyiibb-e egy ¢hes kiraly
Mint egy meggyilkolt? - Lassatok, ki most
Csirkét hozott, adand6 alkalommal
Bizonnyal halni is meg tudna értiink;
Hala Istennek, hogy nincsen ré sziikség.
De hat a kor hibajaért szenvedjen,
Elvesszen-¢ egy ily nemes kebel?
Armalist néki is: Vasas kezet
Palmaval cimerében. S most jeriink,
Mondtam madr, hogy pénzem van, s mégis késtek?

JOBST
Megallj csak, Zsigmond!
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ZSIGMOND

Els6 vagy, ki mondod.
A magyarok meg azzal vadolnak,
Hogy mar sokdig allok. - Mit kivansz?

JOBST

Tudod jol, tartozasod hogy lejart,
Mit a lubléi harcjaratra tettél.

ZSIGMOND

Tudod, hogy altaladtam érte néked
Minden zsakmanyt, mit nyertem.

JOBST

Még tréfalsz,
Pedig bizony j6 rokonod vagyok.
Adj zélogot Zsigmond, s nyugtot hagyok.

ZSIGMOND

Te tréfalsz Jobst, hacsak armalis nem kell.

JOBST

E tért a Morva, Vag és Duna kozt.

ZSIGMOND

Ha Kéaroly nem mond ellent, télem jo.

JOBST

Karoly bitorlo, annak nincs koze.

ZSIGMOND

S még akkor is ottan van Maria,
O a kiraly.

JOBST

Igen, de férje vagy.
Hagyd azt redm, ismérem én a ndket;
Szégyenbdl is kivaltja.

ZSIGMOND
Hat legyen meg.
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JOBST

Kiadhatjak-e az okiratot?
Kezet ra - igy. Most j6 hirt mondok ¢én is:
Karoly meghalt. Mehetiink mar Budara.

ZSIGMOND
Meghalt? - Verjétek a dobot, eldre!

DOMARATH

De az emlitett pénz?

ZSIGMOND
Utkozben jatszunk. (Mind el.)
NEGYEDIK SZIiN
(Az elsé felvonds masodik szini terem. Erzsébet, Gara jo.)
ERZSEBET

Mit tudsz Karolyrél, nador?

GARA
Meégis él.

ERZSEBET

Hah! Mint kigy06, zazott fejjel is,
Meg kell mérgeniink 6tet, bortonében
Rohadjon ott, a szentegyhdznak atka
Van rajta tigyis. Hat Horvatorszagbol
Mi hirt hallottal?

GARA

A szétropentett
Honarulok ott kezdnek gytilekezni,
De még rokonszenv sem tdmadt irantok.
A nagyszerii események borzalma
Jobban megrazott minden keblet, hogysem
Mar Gjra sikra merjen szallani.

ERZSEBET
Udiilni fog, s majd akkor jaj nekiink.
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GARA

De nem hagyunk id6t ra! Mar megint
Az tervem, ami volt, k6z¢éjok 1épek

S a partosok zavartan, elhagyatva
Menekiilendnek Tvartkéd udvaréba.

ERZSEBET

Egy eszkdz kétszer nem szokott hasznalni.
Aztan azdta mar vért is szagoltak.

GARA

Mi meg mar elnémitank egy bitorlot
Azo6ta, s kardunk jobb, mint valaha.
Kiralyném, kérlek, hallgasd meg tanacsom,
Hisz legrosszabb esetben ott van varam,
Mely védelmet nytjt.

ERZSEBET

Jo, legyen tehat.
Mikor indulunk? Csak minél el6bb.

(Maria, Forgach, Frangepan, Oranis urakkal jo.)

MARIA

Nem, nem, ti rosszul vagytok értesiilve,
Ily szemtelenség nem johet férjemtdl.

FRANGEPAN

Igen, felséges asszonyom, mint mondtam
Zalogba adta az egész vidéket,
Orszagunk lelkét, mely maga egy orszag,
Nagyobb, mint dsei valaha birtak.

ORANIS

S ezt 6 teszi, ki egy rossz szilvafat
Nem bir még benne?

FORGACH

Nem veszed balul
Tehat, ha mink, az orszag nagyjai,
Kik e hazaval ndliink és fogyunk,
Kik azt nem nézziik, mint mulo haszonbért,
Mert mar apaink vérezének érte
Es unokaink fognak benne élni,
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Szovetkezénk, hogy e két hivatlan
Vendéget karddal rendre utasitsuk.
Minket tesz a torténet feleldssé. -

MARIA
Forgéch! Csak a hazafi sz6l bel6led?

FORGACH

Nem érzek keblemben csak egy személyt,
Ki Istenét veszté; és Zsigmondban
Csak egyet latok, aki meggyalazta.

GARA

Kiré1 van itt sz6?

FRANGEPAN

Zsigmondrol.

GARA

Vagy ugy.

Kiradlyndm, mind igaz, amit beszélnek.

MARIA

Ah Isten! Hat megint egy meggyalazas.
Bosszltokat balul nem veheti
Kiralyn6tok. De mégis, uraim,
Engedjétek meg, hogyha kétkedik

A nd. Jarjunk végére a dolognak.

FRANGEPAN

Im, itten j6 maga. (Zsigmond jo.)

MARIA

Sziim megszakad.

ZSIGMOND

Kiralyném tidvozollek. Fajlalom bar,
Hogy a szerencsét télem megtagadta,
Veszélyeidbdl megmenthetni téged;
Torekvésimnek mégis ontudatja

S latasod fényvardzsa megvigasztal.
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FORGACH

A szemtelen.

ERZSEBET
Hol térekedtél Zsigmond?

ZSIGMOND

GyO0rnél atlépni a Rubiconon.

MARIA

Urak tavozzatok, érezhetnétek,
Hogy ifju par, midén talalkozik,
Tanutkat nem kivan. Erzelmeik
Arjaban feszt sziil minden idegen.

FORGACH

Ismét egy méregcsepp a bajviragbol.
(Mind el, kivévén Mariat s Zsigmondot.)

MARIA

Magunk vagyunk Zsigmond, a tettetéssel
Most félre. Engem faraszt, mondd, 6h mondd,
Mit tettél ismét?

ZSIGMOND

Mit, szép Maria?
Imadtalak, mint mindig almaimban.

MARIA

Zalogba adtad az orszagnak részét,

Mint a zsidonak valami kalandor

Talalt kincsét, melyrél nem tudja, hogy
Jutott hozza, melyért nem faradott,

S igy nem becstili. - Oh, szégyeld magad,
E biiszke nép kétszer hitvany kiralya.

ZSIGMOND

Hitvany a nép, s ha biiszke, annal rosszabb,
Midén kirdlyanak még pénze sincsen;

Mit kezdtem volna, vagyva vagytalak

Mar.
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MARIA

Hagyd ezt Zsigmond, minden ékszerem,
Ha kell, a koronat is eladom,
S kivaltom az elzédlogolt vidéket.
Nem érted Zsigmond, - dGnmagam miatt,
El kell lepleznem e végetlen botranyt.
Kérdezd meg Jobstot, elfogadja-e?
Ha nem, nem allom t6bbé utjokat
A f6uraknak. Verjenek ki mind
Fészkestdl.

ZSIGMOND

Szolok véle s tan sikerrel.

MARIA

Jutalmul bird azon f6ld minden hasznat,

De menj, hamar kell e dologban tenni.

Ne bticsuzzal Zsigmond - ismerjiik egymast.
Oh, jaj nekem, ily férj egy Marianak!

Ilyen véres tron Nagy Lajos lanyanak!

(Zsigmond el.)
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OTODIK FELVONAS

ELSO SZIN

(Erdos hely Diakovarnadl, kézel Gorianhoz, kozépen szikla.
Palizsnayt széken hozzak, Horvathy Pal, Janos, Laczfy, fegyveresek jonek.)

PALIZSNAY

Megélljatok, ez a diakovari

Erdd, amott Gorian tornyai,

Ez tton kell elmenniek. - Oh, jaj,
Hogy a mennykd inkébb nem stjt agyon,
Mint e hitvany sebek, hogy izrdl-izre
Sinlesztenek babba. Miért erds
Lelkemnek ilyen roncsolt miiszere!

Jaj, jaj, kit 6ljek meg.

HORVATHY JANOS

Mért nem maradsz honn,
Mig felgyogyulsz.

HORVATHY PAL
Hisz mink tennénk helyetted.

PALIZSNAY

Olyan sok a teendé mindenik
Szdmara, hogy masét le nem rohatja.
Aztan meg hol van, aki jollakott mar
Masnak szajaval. Tettet ¢hezem,

S ha itt a faradsag talan megol,
Honn a tétlenség biztosan megdlne.
Jaj nékem! A pokolnak kinjat érzem.

HORVATHY PAL

Ily gondatlansaggal nem is javulsz fel,
Enyhitd ir és gyongéd apolas
Kell néked.

PALIZSNAY

Menj enyhitd6 irjaiddal.
Ismérem mar e rendszernek hatasat.
Mid6n eldszor itt volt Maria
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Es én mér akkor el akartam fogni,
Ily irt ajanltatok. Middn kitliztem

A felkelés zaszl6jat, jra vissza-
[jedtetek a dontd rendszabalytol,

S ily rendszer mellett arulatok el.
Midén Kéroly jott, Laczfy e nyomon
Kivanta téle, hogy harcoljon értiink,
De a harcdijat, koronat ne kérjen.
No mostan bolcs urak, nem-e ott vagytok
Mindnyéjan, ahol én, foldonfutok,
Uldoztek és effelett csak engemet
Emel fel a kdvetkezetesség
Ellenségink szemében ¢és lelkemben?

LACZFY

Hagyd el, baratom, e vadaskodast,

Ami kozottiink csak rossz vért csinalhat,
Bel¢jottiink mind, s most kozds ligytinkért
Tegyen mindenki annyit, mennyit bir.

PALIZSNAY

Nem ismerek kdzos ligyet, csak harcunk
Ko6z6s, de célja mindeniknek mas.

Egyik Garat utalja, mas hatalmat
Vadaszik, és tan honaért lelkesiil

Ez, mig amaz csak bdrét biztositja.
Nekem mindez nem kell, fellazadtam,
Mert a fennall6 ellen kiizdni kéjem,
Felldzadtam, mert harc kell s ingertiltség,
Hogy érezzem, hogy élek. - Mariat

Azért fogom csak el, hogy meggy6zddjem
Tobb-e 6, mint nd, mert ha nem, baratim!
Birandom szivét, amint megfogadtam,

S egy csokomért térdemhez fog borulni.

LACZFY
Mi képtelenség.

PALIZSNAY

Annal jobban vonz.

HORVATHY PAL

Lazban beszélsz. Ily célért nem csatazhatsz.
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PALIZSNAY

Miért ne? Rosszabbért is kiizdottek mar
Nalamnal jobbak; s nem tudom, ha majd
Csokjaval rahajol f4j6 sebemre,

Nem nyujtom-e neki a koronat,

Mint szép jatékszert egy kedves gyermeknek.

VARNAGY (jd)

Urak! Jonek mar a kiralyndk.

PALIZSNAY

Rajta!
Oh, jaj, feledtem atkozott sebem.

HORVATHY JANOS

Helyeitekre el mind szaporan,
Figyeljetek a jelre.

PALIZSNAY

Engemet
E bérctetére vigyetek, fiuk,
Atok read sors, élet, istenség,
Tétlen kell néznem ilyen eseményt.
Jaj, jaj, gyilkolj meg fajdalom, ha birsz.

(Mindnydjan egyes fegyveres csapatokkal kiilonbozo oldalon el, Palizsnayt a sziklatetore
viszik. Maria, Erzsébet, Gara, Forgdch, kiséret jo.)

MARIA

Mi enyhe lég e ligetes hegyek kozt.
Megtjultam.

GARA

Kiralyném! me ott
Latszik ki varam, tarva szamodra,
Ott nyughatol. Ez 6svény atvezet
Az ormon, tilnan varnak lovaink.

(Kiirtszo, a lazadok mindenfelol megrohanjak a kirdlyndket.)

ERZSEBET

Végiink van.

100



PALIZSNAY

Rajta, vagjatok le mind,
Csak a kirdlyn6 éljen. Hajaszalat
Aki megsérti, meghal altalam.

HORVATHY JANOS
Latjatok a tulsulyt, le a fegyverrel.

GARA

Rablokkal a nador nem alkuszik.
Hozzam, ki férfi.

(Ezalatt a kiralynok egészen a szikla ala huzodtak, Gara a kisérettel védoleg elobbre all.
Harcolnak.)

MARIA

Forgach, el ne hagyj,
Hisz ugy sem gy06zhetiink, Ggy-e?

FORGACH
Jaj, hogy nem.

ERZSEBET

Ily csuful vessziink hat, ily kisszertien.
Oh, milyen rossz meghalni!

GARA

Hozzam, hozzam!
Mind partiiték, gonosz Horvathyak,
Te aggott biinds Laczfy, s akik vagytok, (Harc.)

FORGACH

Latod, kirdlyném, a sir sz¢lén allok;

A haldoklonak meg szoktak bocsatni

Vég vallomasat, 6h, bocsasd te is meg.

En vég nélkiil, én mondhatlan szeretlek.
Nem voltam vakmerd, nem tolakodtam
Trénod fényéhez, most e végsd percben,
Midén leroskadt koztiink a sorompo,
Csokolj meg Maria, - sugd, hogy szeretsz-e,
Hisz nem jovok tobbé szemed elé,

Hogy elpirulj e gyongeségi percen.
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MARIA

Szeretlek, Forgach, lelkemnek mélyébdl,
S most a halalnak jegyzelek csokommal,
Ott Maria tiéd - mi j6 meghalni. (Megcsdkolja.)

PALIZSNAY

Mit latok! Egy csok. Nem, mégsem lehet,
Szemem kaprazott. - Hej, pajtdsaim

Nem birtok-e mar ezzel a medvével?

Engem varsz Ggy-e Gara, hogy meg nem halsz.

(Garat egy kozhorvat megkeriilvén, hatulrol lerantja, tobben karddal esnek raja. Kisérdinek
legnagyobb része elesett, vagy fogoly.)

GARA

Nem varlak, 6h, ne lelj sirban se nyugtot,
Ha sorsod faradhatatlanul korbacsol. (Meghal.)

PALIZSNAY

Sz4llj a pokolra. Most a tobbivel
Konnyebben bantok.

HORVATHY JANOS

Itt is egy orgyilkos,
Szoknydk mogott. (Forgdchesal viv.)

PALIZSNAY
Csak Marianak békét.

FORGACH

Latom, hogy nyelved élesebb, mint kardod.
Miért nem vagsz jobban, mért nem jottok tobben?

HORVATHY JANOS
Te Karolyt tgy-e jobban vagtad le.

FORGACH

Jobban, mert nemesebben. T6letek
Halalt is hasztalan lesek.

HORVATHY JANOS

Ne is less. (Kardjat kiiiti.)
Read még mas var. Kossétek meg 6t.  (Megkdtik.)
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FORGACH
Elhagytal, Isten! (4 kiralyndket koriilveszik.)

MARIA
Oh, jaj, 6ljetek meg.

ERZSEBET

Nem, nem, ne vesszen senki hasztalan.
Elég mar a vér, mely értem kifolyt,
Nincs itt hibds més senki, mint magam. (Palizsnayt ezalatt lehozzdk a szirtrél.)
Nézzétek ezt a gyermeket, hogy lenne
O olyan zsarnok, olyan vérszopo,
Mint kormanyat szoktatok festeni?

En tettem mindent. - Oh, Palizsnay,
Horvéathy Janos és te szent atya,

Vén Laczfy! Egykor férjemnek baratja,
Im, térden allok itt el6ttetek,
Kiralyn6tok térdel, ha vétkezénk,
Vezeklésiil gyilkoljatok meg engem,
Csak artatlan lanyom hagyjatok élni.

PALIZSNAY

Emeljétek fel az 6zvegy kiralynot,

Ordég, pokol, kériile lovagok

S 6 térdel? Nem faj, hogyha sz4z meg szaz
Vitézt latok vérben vonaglani,

De né-jajt, nd-konytit nem allhatok.

HORVATHY JANOS

Vigyétek minden ill6 tisztelettel
A foglyokat Krupara. Nem sokara
Magunk kovetjiik.

LACZFY

GyOztiink hat, baratim.
Az 4rulé meghalt, most itt van a perc
Becstilettel kibékiilniink, hodoljunk
Kiralynénknek.

HORVATHY JANOS

Talan lazban beszélsz?
Azért vérzénk-e, hogy midon a bér
Keziinkben, ellokjiik.
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LACZFY

Rablok vagyunk-e,
Zsakmanyt ¢hezni. A hazéaért vivtunk.
Megmentettiik, s hiivelybe kardjainkkal.

HORVATHY LASZLO

Igy csak hasonld vén bohé beszélhet.

LACZFY
Igy csak gonosztevé. (Kardhoz nyilnak.)

HORVATHY PAL

Csendet, baratim!
A tobbségnek hodoljon mindenik.
Uljiink tandcsot, s ugy hatirozzuk meg,
Mi a teendo.

PALIZSNAY

Semmi gondom arra,
En Srizendem a fogoly kiralynét,
Egész vilagtol, mint sarkany a kincset,
Sét, toletek is, hogyha kell. Jeriink. (Mind el.)

MASODIK SZIN

(A masodik felvonas elso szini kert Napolyban.
Margit és fiacskaja, LaszIo jo.)

MARGIT

Csak erre, erre, kedves kis fiam,

Innen belétjuk a sz€ép sima tengert,
Nézd, erre ment atyad el, gyors hajon
Csatazni, messze honnak térein. -

Egy jo rokon, egy szép kiralynd élt ott,
Kit alnoksag és dolyf fenyite tronjan;
Imadkozzunk, imadkozzunk fiam,
Hogy isten védje azt a szép kiralynot,
S vezesse kdzénk épen hds atyadat.

LASZLO

De mért ment hat atydm oly messze foldre,
Egy sz¢p kiralyn6t hogy megvédelmezzen,
Ha itthon mésikat meg bt emészt el?
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MARGIT

Oh, jaj, ne itéld lépteit atyadnak,
Istennek atka van oly gyermeken,

Csak a szerelmes ndnek joga az

Kesergni férje nagy 1épésein,

Miket, ha nem tesz, megszégyenlené.
Atyad ugy tett, mint kellett egy lovagnak.

LASZLO

Félsz hat anyam, hogy gyenge, s megverik.

MARGIT

Nem, nem, fiam, atyad vitéz, 6 gyoz.
Csak egy van, amit6l 6t félthetem,
Hogy 6nmagat nem gydzi le.

LASZLO
Hogyan?

MARGIT

Van a l¢lekben egy hatalmas sz6

A nagyravagy, mint itéletnek kiirtje,
Ez kolt ¢életre minden szép s nagyot,
De, hogyha tulerds, elkébit mindent. -
Ha e sz6 benne tulerdre jone,

Ha megcsalnd a kedves két rokont,
Megatkoznam. - Fiam imadkozzunk.

HORVATHY LASZLO (j6)
Udvoz légy j6 kiralynd!

MARGIT
Hah magyar!

Mondd, mondd hogyan van Kérolyom, mosolygo
Arccal j0sz hozzam, ez mast nem jelenthet,
Mint hogy mar j6.
HORVATHY LASZLO
Meég jobbat, 6h, kiralyné.

MARGIT

Megrémitesz, az, mit ti jonak tarttok,
Nem az mindég.
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HORVATHY LASZLO

Karoly magyar kiraly.
Megvalasztak az orszag rendei.

MARGIT

Ne tobbet, 6h, ne tobbet, mondd, hazudtal
S Napoly tronjat is radastl adom. -

Elébb megatkozott-e hat a papa,

Aztan lettél csak arra érdemes? -

Jaj, hogy szerettelek! - Szegény kirdlynok!
Elarult a rokon. Miért véremmel

Nem engesztelhetlek ki, jaj nekem!

Ne jojj, Kéroly, ne jojj, mert jottodon
Oriilni sem tud ndd. - Elhagy erém,
Elmém zavart. - Fiam! Tarts fel, fiam,
Még jo nevet sem hagy read apad - -

LASZLO

Anyam, anyam!

HORVATHY LASZLO
Az Istenért, kiralyné!

ALBERICH (j3)
Mi tortént itt?

MARGIT

Mi hang ez? Alberich
Sotét arccal, mint masodik kovet.
Oh, hogyha az elsé6 mosolygva gyilkolt,
Mit varjak ettdl!

ALBERICH

Lelked nagy, kiralynd.
Halld hat: Kérolyt megdlték vérei.

MARGIT

Megolték! - Es 6k még most sem lakoltak?
Mego6ltek egy hitvany, rossz koronéért.
Mit miiveljek hat én veldk, szegény,

Oly hési férjért, mint Karoly vala?

106



ALBERICH

Vigasztal6djal, asszonyom, kezd6dott
Mar a vezeklés, 6k mar foglyai
Baratainknak.

MARGIT

Oh, de mégis élnek.
Gyalazatos nSk! Atkos rokonok,
Nem éreztétek-e, hogy Kérolyom
Fejére termett az a korona,
Melyet csak bitoroltok? - Oh, bosszii! -
Nem értettétek-e egy nép szavat,
Mely itélt koztetek. Bosszu - bosszu!

ALBERICH

Bosszid el nem marad, csak adj segélyt
Pértunknak.

HORVATHY LASZLO

S kiildd el vélem gyermeked,
Ki most mar térvényes kiralyunk.

MARGIT

Mit?
Ezt is odaadjam-e a mészarszékre?
Nem, nem, tartsatok a koronat meg,
Atkom rea. Nekem csak a bosszi kell.
Adok segélyt, adok, bar szaz ellenség
Egyhazi atok, belviszaly sanyargat.
Adok segélyt, s mast nem kivanok érte,
Csak a kiralynoket, de élve am,
Halljatok-e, elevenen kivanom.
Ne legyen bantédasok, hadd szamoljak
En a két jo rokonnal. Most fiam,
J6j, j6j velem; vigydznom kell read,
Mert elrabolnak. - Jéjetek, urak,
Munkahoz a segély tigyében. Menjiink. (Mind el.)
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HARMADIK SZIN

(Az elsé felvonas masodik szini terem Budan.
Barbo és velencei urak jonek.)

BARBO

Kivittiik mégis a magas tanacs
Kivénatat: Zsigmond magyar kiraly.
Bér sok munkaba, faradsagba telt

E biiszke, e nyakas féurakat,

Kiknek mindenike egy-egy kiraly,
Réavennem; majd megj6 ennek gylimolcse,
A zavarokban, miknek joni kell,
Koztarsasagunk szabadabb kezet nyer
Terjeszkedhetni a tengermelléken,
Vagy hogyha nyugalom kdvetkeznék is,
Ismerjlik 6rokds pénzzavarat
Zsigmondnak, 6 mint 6rokét eladta,
Eladja nekiink ugy Dalmatiat is.

(Zsigmond, Frangepan, Oranis, Jobst, Domarath, fourak jonek.)

FRANGEPAN

Most mar, kiradlyom, rendelkezhetel
Hatalyosabban, mint eddig tehetted.
Sujtsd mar le végre azt a lazadast,
Es mentsd meg a kiralynét.

ORANIS

Oh, igen,
Mi érte vivni mind készen vagyunk!

BARBO

En még ma indulok a tengerpartra,
Ottan var mar dics6 koztarsasagom
Hajohada parancsaim utan.

A két kirdlynd most Novigradon van
S a lazadoknak szamol6 drmanya
Napolyba késziil 6ket kiildeni,
Margit kiralyn6 bosszul6 dithének.
De 6rt allnak hajéim mindentitt,

Es mig ti szarazon vivjatok Oket,

Mi a tengerrdl fogjuk ostromolni,
Nemes versenygéssel, hogy melyikiink
Nyitandja elsé meg fogsagukat.
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ZSIGMOND

Urak! Halaval latom buzgosagtok,

NOmet megmentni én legjobban égek,

S fogok repiilni, soraitokban

Vivhatni érte; mihelyest elobb

Nehany legsiirgetébb ligyet rendeztem.

Még egyszer, uraim, koszontelek,

Viszontlatasig a tanacsteremben. (4 fourak elmennek.)
J6j vissza, Barbo.

BARBO

Mit kivansz, kirdlyom?

ZSIGMOND

Mit most Velence nékem altalad tett,
Széval meg nem kdszonhetem, de hogyha
Tett kell, csak szoljatok, s mar meg lesz téve.

BARBO

Uram! Te tulbecsiilsz.

ZSIGMOND

Nem, nem, j6 Barbo.
De 14dd, mert ugyis mar félistenem vagy,
Hiszem, hogy tudsz mindenhato is lenni;
Tudod, mi atkozott rossz rendben leltem
Az orszag pénztarat, e zavarok kozt - -

BARBO
Az legkisebb, kirdlyom, csak parancsol;.

ZSIGMOND

Oh, kétszeres védangyalom, baratom!

BARBO

Bator leszek lakésan felkeresni
Felségedet a részletek miatt,
Most mindkettonket var kiséretiink.

ZSIGMOND

Elvarlak, Barbo. - El, paratlan Barbo.
Ne hagyj sokd varnom.
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BARBO
Pontos leszek. (El.)

DOMARATH
Mikor megyiink hat Mariat megmentni?

ZSIGMOND

Tén a kiralyn6t? - Arra is raériink.
Nem art az asszony kissé hogyha szenved.

JOBST

Aztan nélkile is kiraly vagy mar.

DOMARATH

S6t jobban, mint vele.

ZSIGMOND

Mar az lehet.
Ki tudja ugyis, mit sz6l mindezekre
Mik itt torténtek.

JOBST

Hisz jol megfontolva,
Tan jobb is volna, hogyha j6 mddjaval
Eltennék 1ab aldl a felkelok.

DOMARATH

E feltétellel megkegyelmezném.

ZSIGMOND

Urak! Megtiltom, hogy kiralyn6tokrol,

NOmrdl ily kdnnyelmiien szoljatok.

Ha én tan tul is 1épek a hataron

Olykor, tudjatok, hogy kiraly vagyok,

Ifju vagyok - de mégis megteszem,

Mit a becstilet méltanyost kivan,

A tobbi Istennek kezében van.

Menyjiink, urak! - Talan mér Barbo var. (Mind el.)
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NEGYEDIK SZiN

(Terem Novigrad varaban. Maria nyugagyon alszik,
Szofra mellette iil. Ostromzaj hallik.)

MARIA (almdban)

Ah, e csok! - Eletemben egyetlen -
Es mégis érzem, nem hiaban éltem.
Haljunk meg egyiitt - a viszontlatasig.

SZOFRA

Hah, mily beszéd, mi ismeretlen hangok!
Ily édesen tud almodozni, mig
Kapunkon dong az ellen, s érette
Szazan véreznek. - Milyen biiverd ez?

MARIA (ébred)

Te itten, Szofra! J6 lany, mondd, miért
Vonzodol ugy hozzam, miért virasztasz,
Apolsz, mint testvért? Hisz tudod, megsziintem
Kiralynd lenni.

SZOFRA

Epp azért cselekszem.
Sziikséged van tan résztvevo keblemre.

MARIA

Nem féltne-e télem Palizsnay?

SZOFRA

Most 6 magas tervekkel fennhéjaz,
Es a szegény Szofrara gondja nincs.

MARIA

Oly szép almom volt Szofra! Mért ébredtem!

SZOFRA

Meglestem almodat, bocsass meg érte,
Ugy hallgatam, mint a tiindérregét.

Oh, jaj, ha tudnék ugy almodni én is!
Minden szavad egy 0j vilagot tart fel,
Melyet nem ismerék, s mégis sejtettem,
Edes lehet szeretni igy, miként te,
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Palizsnayt hisz én is szeretem,
De amit a csokrol, a tulvilagrol
Mondtal, én olyat még sohsem gondoltam.

MARIA

Szegény! Mert nem szerettél igazan.

SZOFRA

S tan mar nem is szerethetek. - De félre

Ez dbrandképekkel, magasbak tigyis,
Hogysem felérjem. S mégis, 6h, kiralynd,
Erzem, hogy lelkem szinte megtisztul,

Ha legalabb segélyeltil leszek,

Ily szentnek, mint te. Hallgass meg, kiralynd,
En megnyitom fogsdgod ajtajat.

MARIA

Hogyan, te képes volnal?

SZOFRA

Hat miért ne?
Mar rosszabb eszkoz is tett nagy hatast
A sors kezében.

MARIA

Sz0lj, 6h szolj, hogyan,
Ne amits vak reménnyel.

SZOFRA
Olténydm

Utat nyit mindeniitt.

MARIA

S te?
SZOFRA
Maradok.

MARIA

Mi lenne sorsod e dithonc kezében?
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SZOFRA

Kérdeztem-e ezt toled, amidon
Budén azon rettentd éjtszakan
Védelmet kértem kedvesem szamara,
Ki mostan fogva tart.

MARIA

Nem Szofra, nem,
Ne ess¢k értem ujra aldozat.

SZOFRA

Nem hallod-e ott kint az ostromot?
Hany hal ma érted, mind derék vitézek!
Ne ess¢k-e el inkabb egy leany,

Ki jobbat tenni tobbé gy sem bir?

MARIA

Azok vitézek, mint ilyek csatdznak,

Mert a harc diszes. - Nincs kozottok egy is
Talén, ki rejtve e szobdban, hogyha
Megmentne vérével, meghalna értem.

Aztan meg Szofra, aldott j6 leany,

Hiszen terveddel csak magam mentnéd meg.

SZOFRA

Kiralyném nem tudok mast, 6h, hallgass meg.

MARIA

S elszokjem-e, mint vakmerd jatékos,
Magokra hagyva sorsom tarsait?

Nem, Szofra! Hadd lassdk magok kozott
Kiralyukat, kiralynak a halalig.

SZOFRA

Bocsass meg Maria rossz tervemért.
Oh, csak meg tudnék halni éretted,
Magasan allsz felettem, s mégis, mégis,
Hala Istennek, hogy megértelek.

(Palizsnayt széken hozzak, Horvathy Pal, Laczfy, varnagy, fegyveres nép jo.)
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PALIZSNAY

Latom, hogy nem tréfalnak ellenink.

Ki tudja, birunk-e dacolni vélek?

Ne vadoljon ki sem, ha megbukunk.
Most hagyjon el, ki kegyelemre vagyik,
Te Laczfy mindig békiilést ohajtal,
Hagyj el.

LACZFY

Akkor, mig gydzelem kisért,
Mostan nyomor, mi akkoron nemes volt,
Most gyavasag. Rendelj helyemre, Janos.

PALIZSNAY

Bocsass meg, Laczfy. - Fel tehat, baratim.

Piispok, te menj az éjszaki bastyahoz,

Honnan Maréth s Losonczy ostromol,

Te Laczfy a velencésekre vigyazz.

Tekints szét varnagy, nem jo-e segély

Horvéathy Janos s Tvartko taborabol.

En mindeniitt leszek, hol sziikség lesz ram.

Kiralyndm, jo reggelt. Mit téssz itt, Szofra?

(Int, Szofra kimegy. Parthivei s a fegyveresek kiilonbozo oldalra el.)

MARIA

Engedd at napjaim egyhangusagat
Szelid gondjaval felderiteni.

PALIZSNAY

Magadtol fligg végét szakitani.

Mondj egy szot, és én kisérlek Budara,
Hatalmasabb leszesz, mint valaha,
Karom védelmez Isten, ember ellen.

MARIA

S mi e biivos sz6?

PALIZSNAY

Hogy szeretsz, kiralynd.
Fegyverzorej kozott tanultam sz6lni,
Cikornyas szokra ottan nincs idd,
Nem udvaroltam még egy fél éranal
Nonek tovabb, mert hosszabb faradalmat
Nem érdemel, tigy hittem. - Tiz hava
Hogy néked hodolok, hallgass meg végre.
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MARIA

NOkrol beszélsz, - én fejdelmed vagyok.
Egy élten altal kell, hogy nékem hodolj
S hodolsz-e fellazadt alattval6?

PALIZSNAY

Nemcsak kiraly, egyszersmind nd is vagy,
Ki oly sok biivds bajjal alda meg,

Elvonta volna-e az érz0 szivet

Toled karpotlasul a koronaért?

MARIA

A tron magas hegy, kis viradg a sziv,
Mely volgyben nyil csak. -

PALIZSNAY

Nem vagy mar a tronon,

S atkod leszek, mely verni meg nem sziin,
Mig szived meg nem lagyul.

MARIA

Hasztalan
A zivatart, melytdl elhervad a
Virag, nem érzi a kiralyi cser.

PALIZSNAY

Nem Ugy - a zivatar, mely kéar nélkiil zag
El a virdgon, a csert eltori. - -

Mid6n hallam, hogy az orszagnagyok
Kecsedtél mamorosan felemeltek

A trénra, megkacagtam bargyusaguk.
Midén késébb Zagrabban megjelentél,

S szépségeddel gydztél a lazadason,
Bosszisan mondtam: szégyen ¢s gyalazat
Ha férfin, e foldnek istene,

Oly babnak meghajol, mind a nd.
Igértem, hogy kik istenségnek tették,
Lassak 6t 1abaimnal konyorogni,

Egvén a szerelem vad langitol,

S akkor felettek én majd kacagok.

MARIA

S tervedrél még mostan sem mondottal le?
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PALIZSNAY

Le a glinyrdl, de nem a szerelemrdl.

Hisz a sors ujja volt talan az is mar,

Hogy ép te lettél megmentdm Budan. -

Kitling vagy, egyetlen vagy nemedben,

De férfinak nem az vagyok-e én is?

Engem neked, nd, kellenék szeretni,

Ha nem szeretnél mast. - Oh, valld meg, valld meg.

MARIA

Hol van hozzdm mélto kiralyi matka?

PALIZSNAY

Nem ilyen jobbagy, mint én, Maria!
Ha eltaldlndm!

MARIA
Meéltatlankodol.

PALIZSNAY

Midén elfogtunk, a harcnak zajaban
Vér s porfelhd kozt tigy rémlett eléttem,
Egy csokot lattam.

MARIA
Jol mondtad, hogy rémlett.

PALIZSNAY

Oh, valld meg, valld meg, s nem zaklatlak tobbet,

Mert latom n6 vagy, s hogyha mast szeretsz is,

Tan érdemetlenebbet, am szeretsz,

Nem allsz felettem, s én megvethetlek. -

Hej, varnagy! (Varnagy jo.) Forgacht hozd tiistént elé! (Varnagy el.)
Egy pillantasom élet vagy halal;

Valld meg, hogy szereted, s érted hadd ¢€ljen,

Kiilonben mint kirdlygyilkos meghal. (Forgachot behozzdak.)

MARIA
Fog tudni halni.
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PALIZSNAY

Felhivattalak,
Hogy kérdésemre Oszintén felel;.
Ugy-e szereted Mdriat, s viszont?
Elted fiigg t6le.

FORGACH
Kész vagyok meghalni.

PALIZSNAY
Ne hidd, hogy jatszom, ez a perc komoly.

Nézd mint csillamlik e kard, még karom
Er6s, ha labaim nem birnak is.

Még egyszer, Maria!

FORGACH

Mit zaklatsz egy n6t!
Lovag vagy? S a sziv gyongeségivel
Igy visszaélsz. Hiszen kényoriiletbél
Is felvallalhatna gyalazatat.

MARIA (félre)
Oh, sziv repedj meg! - Nagylelkii leventém!

PALIZSNAY

Valassz Forgach! Egyeneset, a szivbol.

FORGACH

Kezedben a kulcs, - nézd meg kardoddal,
Nem rajtam mulik, hogy még most is élek.

PALIZSNAY

Jo hat, meglatom, aki alszégyenbdl
Halalt mondasz ra, nincsen-¢ szamara
Kebledben még egy fajdalomkialtds? (A4 kardot Forgachnak szegzi.)

FORGACH
Miért ne a lovagnak. Itt van keblem. (Kézelebb lép Palizsnayhoz.)

MARIA (nagy ingeriiltségben felkél)
Megallj! (Palizsnay a kardot leereszti.)
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FORGACH (még kozelebb [ép Palizsnayhoz s mellbe taszitja)

Tan nem mersz, gyava.

PALIZSNAY
Menj pokolba! (Agyonddfi.)

MARIA (felsikolt)

Erds, erds csak mégis az a nésziv. (Visszaroskad.)

PALIZSNAY

Ki a halottal! (Kiviszik.) S mostan Maria
Hallgasd az ¢16t. - Hogyha nem szeretted
Avagy szeretted, mindegy, vége van.

Ily érckebelnek, milyen a tiéd,
Megrazkodas kell, banat, konny szemébe,
Hogy szenvedély fogantassék meg benne.
Ne haragudjal ram, hogy 6t megoltem,;
Nem vérét szomjuzam, de tégedet,

S éretted egy vilagot pusztitok ki.

Ladd, osztod biindomet, ah, oszd meg, oszd
Szerelmem is. Nézd, amit még nem latott
Ember: térden Palizsnayt. - Oh, nézz ram!
(A székrol Maria labaihoz borul. Horvathy Pal jo.)

HORVATHY PAL

Haho, Palizsnay! Nagy a veszély!
Nem birom tobbé mar az ostromot. -
Mit latok! Térden allva édelegsz
Szerelmesen, midon varunk elvész.

PALIZSNAY

Mit mondasz Pal, édelgek szerelemben?
To6rjon ki minden csontod, hogy megérts.
Emelj e székre, leszédiiltem rola. - (Felemelik.)
Mi a baj?

HORVATHY PAL

Olyan 6rdogi erével
Vivnak, hogy mindjart bastyainkon lesznek,
Egy mdd van hatra csak, erds igaz,
De nem rémit meg, hogyha csakugyan
Nem vagy szerelmes.
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PALIZSNAY

Es mi lenne az?

HORVATHY PAL

Erzsébetet megfojtatom, s hullajat
Ledobjuk a merész ellen koz¢,
Hatralni fog, mert tudja ilyen médon
Még maskor is kdszonthetjiik.

PALIZSNAY

Menj érte,
Biztossagunkért elvérezhet 6 is. (Horvathy Pal el.)

MARIA

Oh, jaj még ezt is! Kegyelem anyamnak.
Ha csak kiralyi vér kell, 61j meg engem,
S megéldalak.

PALIZSNAY

Mondd a sz6t, melyet kértem,
S mindketten éltek. - Ladd, tan azt hiszed,
Mivel baratidat dongetni hallod
Kapunkat, hogy valtsagod perce jO.
Csak tégy le a reményrdl, majd meglatod,
Szétszallnak mind, mint megriadt madar,
Ha a kesely csap rajok, amidén
Anyad hullaja fogja tidvozolni.

MARIA (felkél és simogatja)

Palizsnay! Sohsem hivélek rossznak,

Tudtam, hogy lelked bardolatlan gyémant;

Te nem 1éssz oly kegyetlen, nét gyilkolni.
Mindent felejtek. - Most sem mondhatom,
Hogy nincs rokonszenv szivemben.

Te férfi vagy, én n6; még ki tudja majd mi fejlik
Koztiink. - Palizsnay! Oh, légy irgalmas.

PALIZSNAY

Ah, Maria! Azt hitted, e hizelgés

Lecsendesit? Nem, nem, barsony kezednek
Minden kis érintése, mint tiizes vas

Meriilt szivembe, s egy-egy képet festett

A boldogsagbol, mit birasod nyujtna.

Hallom mar, jonek, szolj, 6h, Maria,

Mondd, hogy szeretni fogsz vagy tigrissé téssz.
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(Horvathy Pal, Erzsébet néhany fegyveressel jo.)

MARIA (térden)

Im, biiszke férfi, lass hat labaidnal!
Beéred-¢ ezzel? - Kegyelmezz neki.

PALIZSNAY

Kevés, ha nem szeretsz. - Hej! Fojtsatok meg,

MARIA

Ha Istennél konyoriiletet varsz,
Hagyd élni.

ERZSEBET

Lanyom meg ne keseritsd
Végpercemet. - Ne lassalak térdelni,
Joj még egyszer keblemre.

MARIA
Oh, anyam! (Megdlelik egymdst.)

ERZSEBET

Sokat vétettem ellened, én hoztam
Mindezt reank. Mostan kilakolom,
Isten megéldjon. - Oh, ldnyom, bocsass meg!

PALIZSNAY (elfordulva)

Fojtsatok mar meg, vagy mast gondolok.
Meddig hallgassam e jajt? (Erzsébetet kihurcoljak.)

MARIA (utdna)
Eg, szakadj le! (Leroskad.)

HORVATHY PAL
Fel a bastyara véle. (Elmegy Erzsébet utan.)

PALIZSNAY

Szofra, Szofra! (Szofra jo.)
Apoljad az alélt kiralynét, lanyom.
Emeljétek fel agyra. (Felemelik.) Csendesen.
(Az ostromzaj megsziint, kiirtszo hallik. Horvathy Pal, Janos, Laczfy jonek.)
Mi az? Hirndk jO, mit hozhat még ujat.
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HORVATHY PAL

A gydgyszer hasznalt, vége az ostromnak. (Horvdthy Janos jo.)

PALIZSNAY

Magad jossz Janos? Mindegy, hisz magad
Felérsz egy dandarral, de sz6lj, sotét-e
A hir, melyet hozasz, mint arcod?

HORVATHY JANOS

Az.
A bénsag elveszett Szerémmel egyfitt,
Zsigmondnak partja naprél-napra nd,
Kit jutalom, kit igéret csabit el,
Parthiveink szétvervék mindeniitt.
Fogolly4 estem én is Pozseganal
Az ifju Gara éltal, aki aztan
Simontornyaynak adott atal, hogy
Késoébben a kirdlyndkeért valtson ki.
De Istvan, bar most Zsigmondnak szinel
Hiiséget, nem felejté el baratit,
Utat nyitott, s én Tvartkdhoz menekvém.
Uj népet kaptam s Pacsitalndl szalltam
Téaborba, ott meg Frangepan vert tonkre,
S mint Gjra foglyot, mostan hirnokiil kiild
Felkérni Novigradot, s mindnyajunknak
Kivandorolni szabadsagot ad.

PALIZSNAY
Még fél orat elébb ilyen beszédért
Fejed ztizom be, most elfogadom.

HORVATHY JANOS

Tudod, hogy arnyamt6l nem rémiilok meg;
Ha még lehetne gy6zni, nem beszélnék.
Ellenséginkhez 11j erésség jott,

A vréni perjel, Nagymihaly Béla.

PALIZSNAY

Nem ismerek mas vrani perjelt, mint én.

HORVATHY JANOS

Ezért Zsigmonddal, nem velem vitazz.
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PALIZSNAY

Igaz biz az.

HORVATHY JANOS

De most mar mit végeztek?

HORVATHY PAL

El kell fogadni az ajanlatot
Es vérni jobb idét.

PALIZSNAY

Egyet, urak!
Ne dicsekedjenek e fourak
A szebb idOkben, bajtarsak, baratok,
Kik elleniink oly karérémmel jottek,
Hogy gy6ztek rajtunk. - Itten van Velence,
Csak annak nyissuk meg kapunkat és
Biztossagunkért az legyen kezes. (Kiirtszo.)
Nézd, Laczfy, mit jelent ez.

LACZFY

Barbo j0,
Velence fovezére, s szolni kivan.

PALIZSNAY

Epen jokor jé, kiildtiink volna érte.

Vezessétek be minden tisztelettel. (Horvdthy Pal, Janos és Laczfi kisérettel el.)

Oh, mért kiizd hat az ember? S hat mért kiizdne,

Azért, hogy kiizdjon. - Ebred;j, Maria,

Kiralyn6 vagy megint. Gydztél felettem

Mint nd. - De még mi meg fogunk mérkdzni,

Meglatjuk, mint kiralynd szinte oly

Erds vagy-¢? - Eltem feladata

Lesz ¢ harc. A szerencse valtozo,

Még én is gyOzhetek. (Barbo, Horvathy Pal és Janos, Laczfy, kiséret jo.)
Udvézlégy Barbo.

BARBO

Csapasidbol orjasnak vartalak.

Itt jobbom, uraim, legytink baratok,
Kar, hogy mésképpen nem talalkozank.
Most mar felejtsiink mindent. Itt az iras,
Pecsétem rajta, biztossagtokeért

En allok. Hol van Maria kiralyn3?
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HORVATHY PAL

Itt [atod 6t.
(A partosok Palizsnay kériil csoportulnak.)

BARBO

Felséges asszonyom!
Fogadd el hodolasomat. - Szabad vagy.

MARIA (felemelkedve)
Szabad!

BARBO

S kiralyn6 rendelkezz¢l veliink.
Hadd j6jenek most a magyar urak! (Frangepan s mas fourak jonek.)
Engedd meg, hogy mind e bator leventék,
Kik érted vivtak, csokoljak kezed.
Maréth, Losonczy, Gara, Frangepan,
Es Nagymihalyi sok mas jelesekkel.

MARIA
Hat Zsigmond?
BARBO
O Budan van.
MARIA

Hala Isten.
Nem tartozom hat halaval neki.

FRANGEPAN

Kirallya valasztatta ott magat,
Kételkedvén, hogy ¢életben vagy-e még.

MARIA

Ne tobbet errdl, hisz halott valék,

Mi ezalatt tortént, miért is tudjam.

De most mar élek, - s én vagyok kiralynd.
Urak! Halam 6rok, nem koronamért,

De a szabadsagért, mi olyan édes.

MIND

Sokaig ¢ljen Maria kiralynd!
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MARIA

Nehéz proban vitt altal Istenem,

De megtanitott, hogy mi egy kiralynd;
Es az leszek. Mi eddig hatralt benne,
Mi a porhoz csatolt, levetkezém,
Labbal tapodtam életem viragit.

PALIZSNAY
Induljunk mink is, tarsim, bujdokolni.

MARIA

Jo lany! Te ¢éltedet ajanltad értem,
Mid6n rab voltam, mostan a kiradlynd
Baratndjének kér.

SZOFRA

Nem Maria,
Neked nincsen mar sziikséged ream,
Ott bujdoklasnak indulnak baratim,
Most hozzajok hiv a kotelesség.

MARIA
J6j, Laczfy, hisz te sohasem gytloltél.

LACZFY

Tévedni férfiinak is lehet,
Tal&n tévedtem én is mindegy, megvan,
De tetteit csak gyermek banja meg.

MARIA

Nemes szivek.

PALIZSNAY
Birsz-¢ te ilyenekkel? (Kezet fog Laczfy- és Szofraval.)

MARIA

A bérc mentdl magasb, annal koparabb.
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PALIZSNAY

Fel hat, hazat keresni. Oh, Gara,
Mondtad: ne leljek nyugtot sirban is. (Szomoruan indulnak.)

BARBO
Eljen kiralyndnk, s mostan fel Budara.
(Elénk indulé kezdédik.)
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Informacio
MARIA KIRALYNO

CD-szoveg, Madach Imre 6sszes miivei

A Maria kiralynd kézirata az OSzK kézirattaraban talalhatd, jelzete: 2067 Quart. Hung. 51 levél.
Cimlapjan athtizva a kovetkez6 all: ,,1855 Jan 1 Apr. 27én.” a kézirat atdolgozas, els6, elveszett
valtozata az 1840-es években keletkezett.

A drama elsd kiadasa a Gyulai P4l szerkesztette Maddch Imre Osszes Miivei c. haromkotetes kiadas II.
kotetének 143-1261. lapjan jelent meg (Bp., Athenacum, 1880, Gjbdl lenyomtatva 1895). Ezutan k6zolte
a Halasz Gabor Maddach Imre Osszes miivei c¢. kiadasanak (I-Il. k., Bp. Révai, 1942) elsé kotetében
(219-364. 1.). A szoveget, Halasz Gabor kiadasat javitva, korszertsitve rendeztiik sajtd ald. Jelenlegi
CD-szovegiink ennek helyesirasilag ellen6rzott, javitott, kiigazitott valtozata. A helyesirast természete-
sen csak azokon a helyeken valtoztattuk meg, ahol az nem rontotta el a darab jambikus verselését. Tehat
nem valtoztattuk meg a ma helytelen rovid vagy hosszi massalhangzos (pl. cikkdztak, virasztva, nd-
konyiit stb.), vagy a gyakori, a ma helyest6l eltéré hosszasagi maganhangzos (pl. utam, gyiilésre stb.)
szoalakok hibas helyesirasat, ha a verselési helyzet Gigy kivanta. (A helyesirasi elvek részletesebb
indoklasat 1d. A METINF - Az ember tragédidja informacios dokumentumaban!) Nem valtoztattunk
természetesen Madach régies, vagy nyelvjarasi szavain, egyéni szoéalkotasain (mint pl. mentdzni=
mentegetdzni, stb.), a régies ragozason (mint pl. késendtek, téssz stb.) és a ma mar nem hasznalt
szoalakok tekintetében (honn, kényorg, mosolyg stb.).
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